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CZESC 11
WARUNKI OGOLNE
WPROWADZENIE DLA BENEFICJENTOW
UMOW TYPU MULTI-BENEFICIARY

PROGRAMU OPERACYJINEGO WIEDZA EDUKACJA ROZWOJ 2014-2020
(POWER)

W stosunku do umoéw w ramach projektu Mobilnosé kadry edukacji szkolnej, POWER,
wspotfinansowanego z Europejskiego Funduszu Spotecznego bgda mialy zastosowanie
Warunki Ogoélne (WO), przeznaczone dla umoéw typu multi-beneficiary programu Erasmus+,
stosowanych w tym przypadku do umoéw projektow Mobilnosé edukacyjna W ramach
Akcji 1. Edukacji szkolnej (KA101) programu Erasmus+, zawartych w ramach konkursu
wnioskow 2015.

Powyzsze WO beda dostgpne na stronie: http://power.frse.org.pl/edukacja-szkolna
Wszelkie odniesienia do Narodowej Agencji (NA) w WO dla uméw programu Erasmus+
w przypadku uméw POWER beda odnosily si¢ do Fundacji Rozwoju Systemu Edukacji
(FRSE), okreslonej w Warunkach Szczegdlnych uméw POWER jako strony umowy.

W ramach uméw POWER nastepujace akapity wymienionych nizej artykutow WO
otrzymuja nastgpujace brzmienie, odmienne od tych zawartych w wymienionych artykutach:

ARTYKUL I1.6 - PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH
11.6.1 Przetwarzanie danych osobowych przez FRSE i KE

pierwszy akapit ww. artykutu otrzymuje nastepujace brzmienie:

Wszelkie dane zawarte w Umowie beda poddane procesowi przetwarzania ich przez FRSE,
z uwzglednieniem konieczno$ci przekazywania danych odpowiednim organizacjom do tego
uprawnionym, w tym organom panstwowym, realizujagcym Program Operacyjny Wiedza
Edukacja Rozwoj 2014-2020 (POWER), wspotfinansowany z Europejskiego Funduszu
Spotecznego, zgodnie zobowigzujagcymi w tym zakresie przepisami prawa krajowego oraz
zasadami POWER.

ARTYKUL I1.7 — EKSPOZYCJA INFORMACJI O FINANSOWANIU UMOWY
Z FUNDUSZY UE

11.7.1 Informacje nt. finansowania Umowy z funduszy UE i wykorzystanie emblematéow
UE

pierwszy akapit ww. artykulu otrzymuje nastepujace brzmienie:

Beneficjent w zwigzku z realizowanym projektem, podczas wszelkiego rodzaju
komunikowania si¢ na zewnatrz, wlgczajagc w to konferencje, seminaria lub wszelkie inne
przekazywane informacje oraz w przypadku kazdego rodzaju materialdbw promocyjnych, tj.
broszurach, ulotkach, plakatach, prezentacjach itp., zaznaczy, ze realizowany przez niego
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projekt otrzymat dofinansowanie z funduszy UE i uwidoczni to za pomoca emblematéw UE,
z wykorzystaniem logo i graficznej identyfikacji Programu Operacyjnego Wiedza
Edukacja Rozwdj 2014-2020, wspolfinansowanego z FEuropejskiego Funduszu
Spotecznego, zgodnie z wytycznymi odnoszacymi si¢ do identyfikacji wizualnej ww.
programu opublikowanymi w formie elektronicznej pod adresem:

https://www.power.gov.pl/
Pozostate postanowienia WO pozostaja bez zmian.

Obie strony Umowy beda stosowaly zapisy zawarte w WO odpowiednio do zasad
obowigzujacych w POWER.
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CZESC 11
WARUNKI OGOLNE
CZESC A - POSTANOWIENIA PRAWNE | ADMINISTRACYJNE

ARTYKUL II.1 - OGOLNE OBOWIAZKI | ROLE BENEFICJENTOW
I1.1.1 Ogolne obowiazki i role Beneficjentow
Beneficjenci beda:

(a) solidarnie odpowiedzialni za zrealizowanie projektu zgodnie z postanowieniami
Umowy,

(b) solidarnie odpowiedzialni za wypetnienie zobowigzan prawnych natozonych na nich,

(c) dokonywa¢ odpowiednich wewnetrznych ustalen stuzacych wilasciwej realizacji
projektu, zgodnie z warunkami niniejszej Umowy; w przypadkach okreslonych
w  Warunkach Szczegélnych (WS) Umowy, uzgodnienia te przyjma forme
wewngetrznej umowy wspolpracy pomiedzy Beneficjentami.

11.1.2 Ogolne obowiazKi i role kazdego z Beneficjentow
Kazdy z Beneficjentéw bedzie:

(a) informowat bezzwtocznie Koordynatora o wszelkich zmianach lub przewidywanych
opoznieniach, mogacych mie¢ wptyw na realizacje projektu;

(b) informowat bezzwtocznie Koordynatora o wszelkich zmianach zwigzanych z jego
sytuacja prawng, finansowa, techniczng, organizacyjng lub wtasnosciowg oraz o tych
dotyczacych jego nazwy, adresu lub/i reprezentacji prawnej;

(c) przedktadat w odpowiednim terminie Koordynatorowi:

(i) dane niezbedne do opracowania raportéw, sprawozdan finansowych
1 pozostalych dokumentow wymaganych postanowieniami Umowy;

(i) wszystkie niezb¢dne dokumenty w przypadku przeprowadzanego audytu,
kontroli, ewaluacji 1 monitoringu, zgodnie z Artykutem I11.20 1 [1.21;

(ii1) wszelkie pozostate informacje przeznaczone dla NA, zgodnie
z zapisami Umowy, poza przypadkami gdy zapisy te wymagaja
przedlozenia takich informacji bezpos$rednio do NA przez samego
Beneficjenta.
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11.1.3 Ogolne obowiazki i rola Koordynatora
Koordynator bedzie:
(a) monitorowat projekt pod wzgledem realizacji, zgodnej z postanowieniami Umowy;
(b) posrednikiem w procesie komunikacji pomiedzy Beneficjentami a NA, poza
przypadkami gdy zapisy Umowy przewiduja inaczej, a w szczegdlnosci Koordynator
bedzie:
(1) bezzwtocznie dostarczat NA informacji zwigzanej z wszelkimi zmianami
W nazwie, adresie, prawnej reprezentacji, jak rowniez prawnej, finansowe;j,
technicznej, organizacyjnej lub wlasno$ciowej sytuacji ktoregokolwiek Beneficjenta
lub takiej zwigzanej z wszelkimi prawdopodobnymi wydarzeniami mogacymi mieé

wplyw lub opo6zni¢ realizacje projektu, ktorych Koordynator jest §wiadom,;

(i1)) ponosit odpowiedzialno§¢ za dostarczanie wszystkich dokumentow
i informacji do NA, ktore moga by¢ wymagane zapisami Umowy, poza przypadkami
gdy zapisy Umowy przewidujg inaczej; w przypadkach gdy informacje beda
wymagane od pozostatych Beneficjentéw, Koordynator bedzie brat odpowiedzialnos¢

za uzyskanie 1 weryfikacje¢ informacji przed przekazaniem ich do NA;

(c) podejmowa¢ odpowiednie dziatania w celu dostarczenia wszelkich gwarancji
finansowych wymaganych zapisami Umowy,

(d) przygotowywac wnioski o ptatno$¢ zgodnie z zapisami Umowy;

(e) w przypadku gdy bedzie wyznaczony w imieniu Beneficjentow jako jedyny adresat
platnosci, zapewni przekazywanie otrzymanych srodkow finansowych Beneficjentom
bez nieuzasadnionej zwtloki; Koordynator wykona ptatnosci do pozostatych
Beneficjentow za pomoca przelewow bankowych 1 bedzie przechowywat
dokumentacje dotyczaca przekazanych w powyzszy sposob kwot do kazdego
z Beneficjentow w celach dowolnych kontroli i audytow, zgodnie z Artykutem I1.20.

(f) ponosit odpowiedzialno$¢ za dostarczanie wszystkich wymaganych dokumentow
w przypadku przeprowadzanych kontroli, audytow przed dokonaniem przez NA
ptatnosci koncowe;j i dziatan ewaluacyjnych, zgodnie z Artykutem I11.20 1 I1.21.

Koordynator nie zleci wykonania zadnej czg$ci swoich zadan pozostalym Beneficjentom

lub jakiejkolwiek innej stronie.
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ARTYKUL I1.2 - KOMUNIKACJA POMIEDZY STRONAMI UMOWY
11.2.1 - Formy i Srodki komunikacji

Wszelka komunikacja zwigzana z Umowa lub jej realizacja bedzie prowadzona w formie
pisemnej, w wersji papierowej lub elektronicznej, z powotaniem si¢ na numer Umowy oraz
z uzyciem szczegotowych danych, okreslonych w Artykule 1.6.

Korespondencja w wersji elektronicznej bedzie potwierdzona papierowa wersja, zawierajaca
oryginalne podpisy, jesli jedna ze stron Umowy, bez nieuzasadnionej zwtloki, ztozy takie
zapotrzebowanie. Strona wysylajaca oryginalnie podpisang papierowa wersj¢ wymaganego
dokumentu wysle go bez nieuzasadnionej zwloki.

Oficjalne powiadomienia b¢dg dokonywane w formie listu poleconego za potwierdzeniem
odbioru lub w inny tozsamy sposob, lub z uzyciem elektronicznych srodkow komunikacji.

11.2.2 — Terminy

Wszelka forma komunikacji bedzie uznana za odnoszaca skutek, pod warunkiem przyjecia jej
przez strong do ktorej jest kierowana, jesli zapisy Umowy nie odnosza si¢ inaczej do terminu
powyzszej korespondencji.

Elektroniczna forma komunikacji begdzie uznana za odnoszaca skutek, pod warunkiem
przyjecia jej przez strong, do ktorej jest kierowana, na dzien skutecznego dostania, na adresy
wskazane w Artykule 1.6. Korespondencja uznana bedzie za nieskuteczng, jesli strona
wysylajaca otrzyma wiadomos¢ o niedostarczeniu jej. W takim przypadku, strona wysylajaca
bezzwlocznie wysle ja powtornie na pozostate adresy wskazane w Artykule 1.6. W przypadku
dalszego braku skutecznosci dostania korespondencji, strona wysylajaca nie zostanie
pociagnieta do odpowiedzialno$ci za naruszenie swoich obowigzkow w zakresie
przekroczenia okre§lonych termindw.

Przesytka pocztowa adresowana do NA bedzie uznana za skutecznie dostarczong z dniem
zarejestrowania jej przez jednostke organizacyjng NA, okreslong w Artykule 1.6.2 Umowy.

Oficjalne powiadomienia w formie listu poleconego za potwierdzeniem odbioru lub w inny
tozsamy sposob, lub z uzyciem elektronicznych $rodkow komunikacji, beda uznane za
skutecznie dostarczone z dniem wskazanym na zwrotnym potwierdzeniu odbioru lub w inny
tozsamy sposob.

ARTYKUL I1.3 - ODPOWIEDZIALNOSC ZA SZKODY

11.3.1 NA i KE nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane lub
poniesione przez ktoregokolwiek z Beneficjentow, wlaczajac w to wszelkie szkody
wyrzadzone stronom trzecim w wyniku lub w trakcie realizacji projektu.

11.3.2 Poza przypadkami wystapienia sily wyzszej, Beneficjenci zrekompensuja NA wszelkie
spowodowane przez siebie szkody powstate w wyniku realizacji projektu lub braku jego
realizacji lub jego nieodpowiedniej, czgsciowej lub/i spodznionej realizacji.
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ARTYKUL IL4 - KONFLIKT INTERESOW

11.4.1 Beneficjenci podejma wszelkie niezbedne $rodki w celu uniknigcia sytuacji gdy
bezstronne i obiektywne zrealizowanie Umowy bedzie zagrozone z przyczyn dotyczacych
interesu ekonomicznego, sympatii politycznych lub narodowych, wigzi rodzinnych
i emocjonalnych lub innych wspdlnych interesow tworzacych konflikt interesow.

11.4.2 Wszelka sytuacja stanowigca lub prowadzaca do konfliktu interesow W trakcie
realizacji Umowy bedzie wymagata bezzwlocznego powiadomienia pisemnego NA.
Beneficjenci podejma bezzwlocznie niezbedne kroki w kierunku naprawienia zaistnialej
sytuacji. NA zastrzega sobie prawo do sprawdzenia stanu rzeczywistego, czy podjete przez
Beneficjentow w tym zakresie niezbedne $rodki sg odpowiednie lub czy wymagaja podjecia
dodatkowych dziatan w ramach okre§lonych termindw.

ARTYKUL IL5 - POUFNOSC

11.5.1 NA i Beneficjenci zapewnia poufnos¢ informacji i dokumentéw powstalych
w jakiejkolwiek formie, w zwiazku z realizacja Umowy oraz tych wyraznie wskazanych
pisemnie, jako poufne, ktore mogtyby zosta¢ ujawnione w formie pisemnej czy ustne;j.

11.5.2 Beneficjenci nie wykorzystaja poufnych informacji i dokumentéw z jakichkolwiek
innych powodow, niz tych zwigzanych z wypeklieniem zobowigzan umownych, jesli nie
bedzie innych uzgodnien w tym zakresie z NA, potwierdzonych pisemnie.

.53 NA i Beneficjenci beda zwigzani postanowieniami Artykutu 11.5.1 i 11.5.2,
w okresie realizacji Umowy i pieciu lat liczac od dnia dokonania przez NA ptatnosci
koncowej lub wystania do Beneficjenta wezwania do zwrotu naleznej NA kwoty
niewykorzystanego dofinansowania, jesli strony Umowy nie zdecydujg inaczej w nastgpstwie
ponizszych rozwigzan:

(a) strony niniejsze] Umowy mogg zwolni¢ przeciwng strong¢ z obowigzku poufnosci
skracajac ustalony okres wzajemnych zobowigzan, w opisanym powyzej zakresie;

(b) poufne informacje stang si¢ dostgpne publicznie za pomocg innych $rodkéw, niz te
naruszajace obowigzek poufnosci, poprzez ujawnienie ich przez strone, na ktorej taki

obowigzek spoczywal,

(c) ujawnienie poufnych informacji bedzie wymuszone obowigzujagcymi w tym zakresie
przepisami prawa.

ARTYKUL I1.6 - PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH
11.6.1 Przetwarzanie danych osobowych przez NA i KE

Wszelkie dane zawarte w Umowie beda poddane procesowi przetwarzania ich przez NA,
zgodnie z przepisami obowigzujgcego w tym zakresie prawa Krajowego.

Wszelkie dane osobowe przechowywane w systemach informatycznych dostarczonych przez
KE beda przetwarzane przez NA zgodnie z Rozporzadzeniem nr 45/2001 Parlamentu
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Europejskiego i Rady z 2000-12-18 o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspolnotowe i o swobodnym przeplywie takich
danych.

Dane te beda przetwarzane wylacznie przez administratora danych okreslonego w Artykule
[.6.1 w celu wdrazania, zarzadzania i monitorowania realizacji Umowy, z wyjatkiem
przypadkéw przesylania ich do podmiotdw upowaznionych do monitoringu i kontroli
realizowanych zadan zawartych we wniosku o dofinansowanie, zgodnie z przepisami prawa
krajowego, majacego zastosowanie w Umowie.

Beneficjenci beda posiada¢ prawo dostegpu do swoich danych osobowych w celu ich
uaktualnienia oraz bedg mogli zwréci¢ si¢ z zapytaniami do administratora danych,
okreslonego w Artykule 1.6.1, w sprawach dotyczacych ich przetwarzania.

Wszelkie dane osobowe zawarte w Umowie beda przetwarzane przez KE, zgodnie
z Rozporzadzeniem (WE) Nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z 2000-12-18
o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje
1 organy wspolnotowe i 0 swobodnym przeptywie takich danych.

Beneficjenci beda posiada¢ prawo odwotania si¢ w dowolnym czasie do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych.

11.6.2 Przetwarzanie danych osobowych przez Beneficjentéw

W przypadku gdy zapisy Umowy wymagaja od Beneficjenta przetwarzania danych
osobowych, Beneficjenci beda mogli postepowaé w tym zakresie jedynie pod nadzorem
administratora danych, okreslonego w Artykule 1.6.1, w szczegodlnosci z uwzglgdnieniem
celu przetwarzania, rodzaju przetwarzanych danych, ich odbiorcow 1 $rodkow,
z wykorzystaniem ktorych wiasciciel danych bedzie mogt wykorzysta¢ swoje prawa
przewidziane w tym zakresie przepisami.

Dostep do danych osobowych udzielony przez Beneficjentow swoim pracownikom bedzie
ograniczony do zakresu $cisle niezbgdnego do realizacji, zarzadzania i monitorowania
Umowy.

Beneficjenci zobowigzuja si¢ do zastosowania odpowiednich technicznych i organizacyjnych
zabezpieczen przed ryzykiem zwigzanym ze specyfika przetwarzania danych osobowych
w celu:

(@) zabezpieczenia przed dostgpem do systemu informatycznego przetwarzajacego dane
osobowe 0sOb nieuprawnionych do tego, a w szczegodlnosci do:

(i) nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub/i usuwania no$nikow
pamigci z przechowywanymi danymi;

(i) nieuprawnionego wprowadzania danych osobowych, jak rowniez nieuprawnionego
ujawniania, zmieniania lub/i usuwania przechowywanych danych osobowych;



Eundus_zek_ "ri @ Unia Europejska
uropejskie Europejski Fundusz Spoteczny

Wiedza Edukacja Rozwdj Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

(iii) uzytkowania przez osoby nieuprawnione systemow shuzacych do przetwarzania
danych osobowych za pomocg urzadzen stuzacych do ich transmisji;

(b) zapewnienia osobom uprawnionym dostepu do systemu przetwarzania danych
osobowych w $cisle okreslonym zakresie danych i posiadanych do nich uprawnien;

(c) ewidencji zakresu danych przekazanych konkretnej osobie i w okreslonym terminie;

(d) zapewnienia, ze dane osobowe przetwarzane w imieniu stron trzecich beda
przetwarzane wedlug procedur ustalonych przez NA;

(e) zapewnienia, ze w czasie przekazywania danych osobowych i transportu ich no$nikow
dane nie beda mogly by¢ odczytane, skopiowane lub/i usuni¢te bez udzielonego
uprawnienia;

(f)  zaprojektowania struktury organizacyjnej w sposOb zapewniajacy spetnienie wymagan
zwigzanych z ochrong danych osobowych.

ARTYKUL I1.7 — EKSPOZYCJA INFORMACJI O FINANSOWANIU UMOWY
Z FUNDUSZY UE

11.7.1 Informacje nt. finansowania Umowy z funduszy UE i wykorzystanie emblematow
UE

Beneficjenci solidarnie, w zwigzku z realizowanym projektem, podczas wszelkiego rodzaju
komunikowania si¢ na zewnatrz, wlaczajac w to konferencje, seminaria lub wszelkie inne
przekazywane informacje lub w przypadku kazdego rodzaju materiatow promocyjnych, tj.
broszurach, ulotkach, plakatach, prezentacjach itp., zaznacza, ze realizowany przez nich
projekt otrzymat dofinansowanie z funduszy UE i uwidoczni to za pomocg emblematow UE,
z wykorzystaniem logo i graficznej identyfikacji programu Erasmus+, zgodnie z wytycznymi
odnoszacymi si¢ do identyfikacji wizualnej ww. programu opublikowanymi w formie
elektronicznej pod adresami:

http://ec.europa.eu/dgs/education culture/publ/graphics/identity en.htm i
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual identity/pdf/use-emblem en.pdf .

Podczas ekspozycji emblematow UE wraz z innymi znakami typu logo, emblemat UE musi
by¢ odpowiednio uwidoczniony, zajmujac znaczace miejsce wsrod pozostatych znakow.

11.7.2 Zastrzezenie wylaczajace odpowiedzialno$¢ prawna NA i KE

Beneficjent w zwigzku =z realizowanym projektem, podczas wszelkiego rodzaju
komunikowania si¢ na zewnatrz oraz w przypadku kazdego rodzaju publikacji
rozpowszechnianych z uzyciem wszelkiego rodzaju $rodkdw medialnych, zaznaczy, zZe
przekaz odzwierciedla wytacznie poglad autora i ze NA oraz KE nie sg odpowiedzialne za
wykorzystanie tych informacji w jakikolwiek sposob.


http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/publ/graphics/identity_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual_identity/pdf/use-emblem_en.pdf
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ARTYKUL IL8 - PRAWA NABYTE, WEASNOSC I WYKORZYSTANIE
REZULTATOW Z WLACZENIEM PRAW WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ I PRZEMYSLOWEJ

11.8.1 Prawo wlasnos$ci Beneficjentow do rezultatow

Jesli zapisy Umowy nie stanowig inaczej, wlasno$¢ rezultatow wypracowanych w projekcie,
wlaczajagc w to prawa wilasnosci przemystowej 1 intelektualnej oraz raportow i innych
dokumentow, beda przystugiwac Beneficjentom.

11.8.2 Prawa nabyte wlasnos$ci przemystowej i intelektualnej

Jesli prawa wiasnosci przemystowej i intelektualnej, wiaczajac w to prawa stron trzecich,
istniaty przed zawarciem Umowy, Beneficjenci ustala liste praw wlasnosci i wykorzystania
nabytych praw wiasno$ci przemystowej i intelektualnej oraz przedstawia ja NA, jednak nie
pozniej niz przed datg rozpoczecia realizacji projektu.

Beneficjenci zapewnia, ze posiadaja pelni¢ praw na wykorzystanie wszelkich wcze$niej
nabytych przemystowych i intelektualnych praw wtasnosci w okresie realizacji Umowy.

11.8.3 Prawo wykorzystania rezultatow i praw nabytych przez NA i UE.

Bez naruszenia Artykutu II.1, 1.3 i I1.8.1, Beneficjenci przyznaja NA lub/i UE prawo do
wykorzystania rezultatbw wypracowanych podczas realizacji projektu, w nastepujacych
celach:

(@ wykorzystania ich do wlasnych potrzeb, w szczegdlnosci, udostepnienia ich osobom
pracujacym dla NA, instytucjom, agencjom i organom UE oraz instytucjom panstw
cztonkowskich UE, jak réwniez w celu ich kopiowania, reprodukowania w catosci lub
w cze$ci 1 w nieograniczonym naktadzie kopii;

(b) udostepnienia opinii publicznej, w szczegdlnosci do publikacji w wersji papierowe;j,
elektronicznej 1 cyfrowej, przez Internet, wlacznie ze stronami internetowymi UE,
zarowno zbiorow dostosowanych i niedostosowanych do elektronicznego pobierania,
publikowania ich z uzyciem wszelkiego rodzaju technologii umozliwiajacych ich
transmisje, publiczng ekspozycje lub prezentacje, przekaz poprzez serwisy informacji
prasowej, zataczanie ich do szeroko dostepnych baz danych lub indeksow;

(c) przektadu na jezyki obce,

(d) umozliwienia indywidualnego dost¢pu na podstawie ztozonego wniosku, bez prawa do
reprodukcji 1 wykorzystania, zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady z 2001-05-30, dotyczacym publicznego dostepu do
dokumentow Parlamentu Europejskiego, Rady 1 KE;

(e) przechowywania w wersji papierowej, elektronicznej i innych formatach;

(f) archiwizowania zgodnie z procedurami obowigzujacymi w tym zakresie w NA i KE;
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(9) prawa do wydawania zezwolen lub udzielania podlicencji dotyczacych trybu
wykorzystania rezultatow ustalonych w punkcie (b) i (c) z przeznaczeniem dla stron
trzecich.

Dodatkowe rodzaje przyznanych praw do wykorzystania rezultatow przez NA lub/i UE moga
by¢ ustalone w Warunkach Szczegolnych (WS).

Beneficjenci zagwarantujag NA lub/i UE nabycie praw do wykorzystania wszelkich wcze$niej
nabytych praw wlasno$ci przemystowej i intelektualnej zawartych w wypracowanych
rezultatach projektu. Jesli WS nie stanowig inaczej, wcze$niej nabyte prawa wlasnosci
przemystowej 1 intelektualnej zostang wykorzystane w tym samym celu i zgodnie
z warunkami zastosowanymi do praw wykorzystania rezultatow projektu.

Informacja dotyczaca praw autorskich wlasciciela bedzie zatagczona w momencie ujawnienia
przez NA lub/i UE rezultatow projektu. Informacja ta otrzyma nast¢pujgce brzmienie: ,,© —
rok — imi¢ i nazwisko wilasciciela praw autorskich. Wszystkie prawa zastrzezone. Wydanie
licencji dla — nazwa NA — pod warunkami’’ lub ,,© — rok — imi¢ i nazwisko wiasciciela praw
autorskich. Wszystkie prawa zastrzezone. Wydanie licencji dla UE pod warunkami”.

ARTYKUL IL9 - ZAWIERANIE UMOW Z PODWYKONAWCAMI

11.9.1 Jesli realizacja projektu wymaga udzielenia zamowien publicznych na towary, prace
lub ustugi, przy wyborze oferty podczas udzielania zamowienia, Beneficjenci beda kierowali
si¢ adekwatnos$cig jej jakosci w stosunku do oferowanej ceny lub w uzasadnionych
przypadkach, najnizszg ceng oraz gdy ma to zastosowanie, ustawg z dnia 29 stycznia 2004 r.
Prawo zaméwien publicznych'. Postepujac w powyzszy sposob Beneficjenci beda unikaé
rowniez konfliktu interesow.

Beneficjent dziatajacy w charakterze instytucji zamawiajacej] w rozumieniu Dyrektywy
2014/24/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z  2014-02-26 w sprawie zamowien
publicznych, wuchylajacej Dyrektywe 2004/18/WE 1lub podmiotu zamawiajacego,
w rozumieniu Dyrektywy 2014/25/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z 2014-02-26
w sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajacej Dyrektywe 2004/17/WE, powinien
przestrzega¢ obowigzujacych krajowych przepisow dotyczacych zamowien publicznych.

11.9.2 Beneficjenci begda ponosili wytaczng odpowiedzialno$¢ za realizacje projektu
I przestrzeganie postanowien Umowy. Beneficjenci zapewnia, ze kazda umowa zwigzana
z udzieleniem zamoéwien realizowanych w ramach Umowy, bedzie zawiera¢ postanowienia
mowigce, ze Wykonawca zamowienia nie bedzie roscit sobie jakichkolwiek praw wobec NA,
w nawigzaniu do Umowy zawartej pomiedzy NA, a Beneficjentami.

11.9.3 Beneficjenci zapewnia, ze warunki zawarte w Artykule 11.3, 11.4, 11.5, 11.8, 11.20 i 11.21,
bedag miaty zastosowanie W umowach z wykonawcg zamowienia.

! ujednolicony tekst ustawy z 2004-01-29 Prawo zaméwien publicznych (Dz.U.2013.907, z pozn. zm.)
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ARTYKUL I1.10 — PODWYKONAWSTWO ZADAN STANOWIACYCH CZESC
PROJEKTU

11.10.1 Umowa z podwykonawcg bedzie umowg zawartg w rozumieniu Artykutu I1.9
I obejmie realizacj¢ zadan stanowigcych cze$é projektu przez strong trzecig, jak okreslono
w Zalaczniku 1.

11.10.2 Beneficjenci bedag mogli zawrze¢ umowg z podwykonawca zadan stanowigcych czesé
projektu  pod warunkiem, ze =zostang spelnione dodatkowe warunki do tych
wyszczegolnionych w WS i Artykule 11.9 WO Umowy:

@ podwykonawstwo obejmie jedynie realizacje ograniczonej czesci projektu,

(b) uzasadnieniem potrzeby zastosowania podwykonawstwa w projekcie bedzie jego
charakter i to, co jest niezbedne do jego realizacji,

(©) szacowane koszty podwykonawstwa beda w wyrazny sposob odzwierciedlone
w szacunkowym budzecie, okreslonym w Zatgczniku II,

(d)  wszelkie uzasadnienia potrzeby zastosowania podwykonawstwa w projekcie,
jezeli nie uwzgledniono tego wczesniej w Zalaczniku I, beda wymagaly
wczesniejszego powiadomienia NA przez Koordynatora, a nastgpnie zatwierdzenia
przez NA wprowadzonej zmiany, bez naruszenia Artykutu I11.11.2;

(e) Beneficjenci zapewnia, ze warunki majgce zastosowanie w Artykule I1.7, znajda
zastosowanie w umowie z podwykonawca.

ARTYKUL II.11 WPROWADZANIE ZMIAN DO UMOWY
11.11.1 Wszelkie zmiany Umowy wymagaja dla swej wazno$ci formy pisemnej.

11.11.2 Wprowadzona do Umowy zmiana nie bedzie miata na celu naruszenia podstawy
decyzji NA dotyczacej przyznania dofinansowania, w tym nie bedzie sprzeczna
Z rbwnoprawnym traktowaniem wnioskodawcom.

11.11.3 Kazdy wniosek dotyczacy potrzeby wprowadzenia do Umowy zmiany powinien by¢
nalezycie uzasadniony i przestany do drugiej strony Umowy w odpowiednim czasie, tj.
w zadnym przypadku nie pdzniej niz 30 dni przed zakonczeniem okresu ustalonego
w Artykule 1.2.2, z wyjatkiem przypadkéw nalezycie uzasadnionych przez strong
wnioskujaca i zaakceptowanych przez drugg ze stron Umowy.

11.11.4 Whniosek o wprowadzenie zmiany do Umowy w imieniu Beneficjentow bedzie
sktadat Koordynator.

11.11.5 Zmiany w formie aneksu do Umowy wejda w zycie z dniem podpisania ich przez

ostatnia ze stron Umowy lub z dniem akceptacji wniosku dotyczacego potrzeby
wprowadzenia zmiany.

11



Eundus_zek_ "ri @ Unia Europejska
uropejskie Europejski Fundusz Spoteczny

Wiedza Edukacja Rozwdj Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

Zmiany do Umowy beda obowigzywac¢ od dnia uzgodnionego przez strony Umowy lub
w przypadku braku takiego uzgodnienia, od dnia wejscia ich w zycie.

ARTYKUL 11.12 - CESJA PRAW - PRZENIESIENIE PRAW DOTYCZACYCH
PEATNOSCI NA STRONY TRZECIE

11.12.1 Roszczenia przystugujace Beneficjentom wobec NA, dotyczace ptatnosci w ramach
Umowy, nie mogg by¢ przenoszone na strony trzecie, poza nalezycie uzasadnionymi
przypadkami gdy sytuacja tego wymaga.

Przeniesienie praw na strony trzecie jest jedynie wigzace, jesli NA zaakceptuje je na
podstawie pisemnego uzasadnienia w formie wniosku zlozonego przez Koordynatora
w imieniu Beneficjentow. W przypadku braku takiej akceptacji lub nieprzestrzegania
okreslonych przez nig warunkéw, Ww. przeniesienie nie odniesie skutku prawnego wobec
NA.

111122 W Zadnym przypadku przeniesienie praw nie bedzie oznaczalo zwolnienia
Beneficjentow z ich zobowigzan wobec NA.

ARTYKUL I1.13 —- DEFINICAJA SILY WYZSZEJ

11.13.1 Sita wyzisza oznacza kazda nieprzewidywalng wyjatkowa sytuacje lub dzialanie,
pozostajace poza kontrolg stron, ktoére uniemozliwiaja jednej z nich spelnienie danego
dowolnego zobowigzania wynikajacego z Umowy, co nie wynika z btgdu lub zaniedbania
danej strony Umowy, jej podwykonawcoéw, podmiotow zaleznych lub o0sob trzecich
uczestniczgcych w realizacji projektu, a ktore to sytuacje okazuja si¢ by¢ nieuniknione,
pomimo dotozenia nalezytej staranno$ci z kazdej ze stron Umowy. Wszelkie wady ushug,
sprzg¢tu, materialow lub opoznienia w ich dostawie, o ile nie wynikajg bezposrednio
z dziatania sily wyziszej, jak rowniez spory pracownicze, strajki lub trudnosci finansowe, nie
mogg by¢ uznane za site wyziszq.

11.13.2 Strona, ktéra spotkala si¢ z dzialaniem sily wyzszej bedzie zobowigzana od momentu
jej zaistnienia w sposob bezzwloczny i1 oficjalny powiadomi¢ pozostale strony Umowy
z podaniem jej charakteru, prawdopodobnego czasu jej trwania i mozliwych do przewidzenia
jej skutkow.

11.13.3 Strony Umowy podejma niezbedne srodki w celu ograniczenia powstania wszelkich
szkod wyniklych z dzialania sily wyzZszej 1 powinny uczyni¢ wszystko w celu wznowienia
realizacji projektu w mozliwie najszybszym terminie.

11.13.4 Strona, ktéra spotkata si¢ z dziataniem sily wyZiszej nie bedzie pociagnieta do
odpowiedzialno$ci za naruszenie swoich obowigzkoOw spoczywajacych na niej
w ramach Umowy, jesli zostata pozbawiona mozliwosci wypelnienia ich przez dziatanie sily
wyziszej.
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ARTYKUL I1.14 - ZAWIESZENIE REALIZACJI PROJEKTU
11.14.1 Zawieszenie realizacji projektu przez Beneficjentow

Koordynator w imieniu Beneficjentow bedzie mogt zawiesi¢ realizacje projektu lub jego
czgs¢/-ci, jesli nadzwyczajne warunki lub nadmierne utrudnienia spowodowaty jego
kontynuacje niemozliwa, a w szczegolnosci W przypadku wystapienia sify wyziszej.
Koordynator bezzwlocznie poinformuje NA o potrzebie zawieszenia realizacji projektu,
uzasadniajac tego powody i1 szczegdly, z tym zwigzane oraz wskaze przewidywang date
wznowienia jego realizacji.

Do momentu gdy Umowa Iub udziat Beneficjentow w projekcie nie zostanie
wypowiedziana/-y, zgodnie z Artykutem I1.15.1, 11.15.2 lub 11.15.3.1, w punkcie (c) lub (d),
Koordynator wznowi dziatanie, gdy tylko pozwola na to warunki, i poinformuje o tym
bezzwlocznie NA, przedstawiajac swdj wniosek z prosba o wystawienie aneksu do Umowy,
zgodnie z Artykutem 11.14.3.

11.14.2 Zawieszenie realizacji projektu przez NA
11.14.2.1 NA moze zawiesi¢ realizacj¢ catego projektu lub jego cze$é/-ci:

(a) jesli posiada dowody na to, ze Beneficjent dopuscit si¢ popetnienia powaznych btgdow,
nieprawidlowoséci lub oszustwa na etapie przyznawania dofinansowania lub realizacji
projektu lub jesli Beneficjent nie wywigzat si¢ ze swoich zobowigzan spoczywajacych na nim
w ramach Umowy;

(b) jesli podejrzewa, ze Beneficjent dopuscil si¢ popehlnienia powaznych btedow,
nieprawidlowosci lub oszustwa lub naruszyt wypelnienie swoich obowigzkéw na etapie
przyznawania dofinansowania lub realizacji projektu i w konsekwencji tego NA potrzebuje
sprawdzi¢ czy powyzsze zabronione dziatania wystapily w rzeczywistosci.

11.14.2.2 Przed zawieszeniem realizacji dziatania NA powiadomi oficjalnie Koordynatora
0 zamiarze zawieszenia z podaniem swoich powodow, a w przypadkach okreslonych
w punkcie (a) Artykutu I1.14.2.1, przedstawi warunki wznowienia realizacji projektu.
Koordynator w imieniu wszystkich Beneficjentow, bedzie poproszony do ztozenia wyjasnien
w sprawie w ciggu 30 dni od otrzymania wyzej opisanego powiadomienia.

NA oficjalnie powiadomi Koordynatora, jesli po dokonaniu analizy jego wyjasnien
zdecyduje uchyli¢ zawieszenie realizacji projektu.

W przypadku gdy Koordynator nie ztozy zadnych wyjasnien lub jesli po ztozeniu ich NA
podejmie decyzje o kontynuacji zawieszenia, NA bedzie mogta to uczyni¢ powiadamiajac
0 tym oficjalnie Koordynatora, z podaniem swoich powodow dotyczacych kontynuacji
zawieszenia, a w przypadkach okreslonych w punkcie (a), Artykutu 11.14.2.1, przedstawi
warunki  wznowienia  realizacji  projektu lub w  przypadkach  okre§lonych
w punkcie (b), Artykutu I1.14.2.1, wskaze termin przeprowadzenia przez NA niezbg¢dnej
kontroli w tym zakresie.
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Koordynator bezzwlocznie poinformuje pozostatych Beneficjentéw. Zawieszenie bedzie
obowigzywa¢ po uptywie pieciu dni, liczac od dnia nastgpnego po Otrzymaniu
powiadomienia przez Koordynatora lub w pozniejszym terminie, okreslonym
w powiadomieniu.

W celu wznowienia realizacji projektu, Beneficjenci dotoza wszelkich staran spetniajac
warunki zawarte w wyzej opisanym powiadomieniu, w mozliwie najszybszym terminie
i powiadomi NA o wszelkich poczynionych postepach w tej sprawie.

Do momentu gdy Umowa Iub udziat Beneficjentow w projekcie nie zostanie
wypowiedziana/-y, zgodnie z Artykutem 11.15.1, 11.15.2 lub 11.15.3.1, w punkcie (c) lub (i)
1 gdy NA, tak szybko, jak to bedzie mozliwe uzna, ze warunki wznowienia zostaty spetnione
lub gdy niezbedna kontrola zostala przez NA przeprowadzona, wlacznie z ta
w siedzibach Koordynatora lub/i Beneficjentow, NA oficjalnie powiadomi o tym
Koordynatora i poprosi go o ztozenie wniosku o wystawienie anecksu do Umowy, zgodnie
z postanowieniami Artykutu 11.14.3.

11.14.3 Skutki zawieszenia realizacji projektu

Jesli wznowienie realizacji projektu bedzie moglo nastapi¢ i jeSli Umowa nie zostata
wypowiedziana, zostanie wystawiony aneks do Umowy, zgodnie z Artykutem II.11, w celu
ustalenia terminu wznowienia realizacji projektu i przedtuzenia jego okresu trwania, jak
réwniez dokonania modyfikacji niezb¢dnych do dostosowania jego realizacji do nowych
powstatych warunkow.

Zawieszenie uznaje si¢ za uchylone poczawszy od dnia wznowienia projektu, uzgodnionego
na powyzszych zasadach, okreslonych w ww. akapicie. Termin wznowienia moze by¢
wczesniejszy niz data wejscia w zycie aneksu.

Wszelkie koszty w okresie zawieszenia, poniesione przez Beneficjentow na realizacje
zawieszonego projektu lub jego czesci, nie bedg zwrdcone lub pokryte przez dofinansowanie
w ramach niniejszej Umowy.

Prawo przystugujace NA do zawieszenia realizacji projektu lub udziatu w nim Beneficjentow
nie narusza jej praw do wypowiedzenia Umowy zgodnie z Artykulem I1.15.3 1 prawa

zmniejszenia dofinansowania lub odzyskania kwot nienaleznie wyptaconych, zgodnie
z Artykutem 11.18.4 i 11.19.

Zadna ze stron Umowy nie jest uprawniona do zadania odszkodowania z tytulu zawieszenia
realizacji projektu, spowodowanego przez jedng ze stron.

ARTYKUL I1.15 - WYPOWIEDZENIE UMOWY
11.15.1 Wypowiedzenie Umowy przez Koordynatora
W nalezycie uzasadnionych przypadkach, Koordynator w imieniu Beneficjentow, bedzie

mogt wypowiedzie¢ Umowe za pomoca oficjalnego powiadomienia NA w sprawie,
przedstawiajac precyzyjnie powody, z okre§leniem terminu obowigzywania wypowiedzenia.
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Dla skutecznosci wypowiedzenia Umowy przez Koordynatora, powiadomienie powinno by¢
wystane do NA z odpowiednim wyprzedzeniem, tj. przed uptywem terminu wypowiedzenia.

W przypadku gdy Koordynator nie przedstawi uzasadnienia wypowiedzenia Umowy lub gdy
zostanie ono uznane przez NA za niewystarczajace, NA oficjalnie powiadomi Koordynatora
o stanowisku w sprawie, uznajac wypowiedzenie Umowy za nieprawidlowe, z wszelkimi
z tego ptynacymi konsekwencjami, ustalonymi w czwartym akapicie Artykutu I1.15.4.

11.15.2 Wypowiedzenie uczestnictwa jednemu lub wi¢kszej liczbie Beneficjentow przez
Koordynatora

W przypadkach nalezycie uzasadnionych, uczestnictwo jednego lub wigkszej liczby
Beneficjentow w ramach Umowy moze zosta¢ wypowiedziane przez Koordynatora,
dziatajacego na wniosek jednego lub wigkszej liczby Beneficjentow albo w imieniu
wszystkich Beneficjentéw. Powiadamiajac o wypowiedzeniu NA, Koordynator zalaczy
uzasadnienie wypowiedzenia, stanowisko Beneficjenta/-ow, ktorego/-ych to bezposrednio
dotyczy w sprawie, termin obowigzywania wypowiedzenia i propozycj¢ pozostalych
w projekcie Beneficjentow dotyczaca realokacji zadan pomiedzy tymi ostatnimi
I w stosownych przypadkach, wyznaczenia niezbednych zastgpstw gwarantujacych przejecie
wraz z zadaniami wszelkich praw i obowigzkow wynikajacych z Umowy. Powyzsze
powiadomienie bedzie wystane przed terminem wej$cia w zycie wypowiedzenia.

W przypadku gdy Koordynator nie przedstawi uzasadnienia wypowiedzenia, zgodnie
z warunkami opisanymi w powyzszym akapicie lub gdy NA uzna przedstawione
uzasadnienie za niewystarczajace, powiadomi oficjalnie o swoim stanowisku w sprawie
Koordynatora z wyjasnieniem podstaw swojej decyzji 1 uznana tym samym, Zze
wypowiedzenie zostalo przeprowadzone w sposob nieprawidtowy, z wszelkimi z tego
ptynacymi konsekwencjami, okreslonymi w czwartym akapicie Artykutu 11.15.4.

Bez naruszenia Artykutu II.11.2, w celu wprowadzenia niezbednych modyfikacji
dotyczacych realizacji projektu, zostanie wystawiony aneks do Umowy.

11.15.3 Wypowiedzenie Umowy Ilub uczestnictwa jednego lub wiekszej liczby
Beneficjentow przez NA

11.15.3.1 NA moze podja¢ decyzj¢ 0 wypowiedzeniu Umowy lub uczestnictwa jednego lub
wiekszej liczby Beneficjentow w nastepujacych okolicznosciach:

(a) jesli zmiana sytuacji prawnej, finansowej, technicznej, organizacyjnej lub wlasnosciowej
moze znaczaco wplyna¢ na realizacje Umowy lub podwazy¢ decyzj¢ NA o przyznaniu
dofinansowania;

(b) jesli w nastgpstwie wypowiedzenia udziatu w projekcie jednego lub wigkszej liczby
Beneficjentow, niezbedne zmiany w realizacji projektu moglyby zakwestionowaé decyzje
przyznania dofinansowania lub mogtoby spowodowac nierowne traktowanie pozostatych
wnioskodawcow programu;

(c) jesli Beneficjenci nie realizuja projektu zgodnie z Zatacznikiem I lub nie spetniaja
pozostatych istotnych, cigzacych na nich zobowigzan, zgodnych z postanowieniami Umowy;

15



Eundus_zek_ "ri @ Unia Europejska
uropejskie Europejski Fundusz Spoteczny

Wiedza Edukacja Rozwdj Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

(d) w przypadku dziatania sily wyiszej, o ktorej mowa w Artykule I1.13 lub w przypadku
zawieszenia realizacji projektu przez Koordynatora w wyniku nadzwyczajnych okolicznos$ci,
0 ktorych mowa w Artykule I1.14, gdzie wznowienie realizacji projektu jest niemozliwe lub
gdy niezbedne do wprowadzenia zmiany do Umowy podwazaja decyzje przyznania
dofinansowania lub moga spowodowac nierowne traktowanie wnioskodawcow;

(e) jesli Beneficjent oglosit upadtos¢, jest w stanie likwidacji, podlega jurysdykcji sadow,
w tym prawomocnych wyrokow sadowych, zawart uktad pojednawczy z wierzycielami,
zawiesit dziatalno$¢ gospodarcza, jest podmiotem postgpowan o podobnym jw. charakterze
lub w analogicznej do nich sytuacji, wynikajacej z prowadzonych wobec niego podobnych
postepowan przewidzianych ustawodawstwem krajowym;

(F) jesli Beneficjent lub jakakolwiek osoba powigzana z nim, okreslona w drugim akapicie
powyzszego Artykulu zostala uznana winng powaznych wykroczen zawodowych,
udowodnionych w jakikolwiek sposob;

(9) jesli Beneficjent nie wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkow zwigzanych z optacaniem
naleznosci publicznoprawnych, w tym sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne oraz
podatkéw, zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami prawa krajowego,
w miejscu gdzie prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza lub realizuje projekt;

(h) jesli NA posiada dowody, ze Beneficjent lub jakakolwiek osoba z nim powigzana,
okreslona w drugim akapicie powyzszego Artykulu, dopuscila si¢ oszustwa, korupcji lub
miala udzial w organizacji przestepczej, praniu brudnych pieniedzy lub w innych
niezgodnych z prawem dziatan szkodzacych interesowi UE;

(i) jesli NA posiada dowody, ze Beneficjent lub jakakolwiek osoba z nim powigzana,
okreslona w drugim akapicie powyzszego Artykulu, dopuscita si¢ znaczacych btedow,
nieprawidtowosci lub oszustwa na etapie przyznawania dofinansowania lub realizacji
projektu, wilaczajac w to, zlozenie falszywych informacji lub nieztozenie wymaganych
informacji niezbednych do uzyskania dofinansowania w ramach Umowy;

(j) jesli zostala ztozona przez Beneficjentow skarga na Koordynatora, Ze ten ostatni nie
realizuje projektu zgodnie z Zalacznikiem I lub nie wypelnia istotnych obowigzkow
spoczywajacych na nim, zgodnie z warunkami Umowy.

W celu doprecyzowania okreslenia zawartego w ww. punktach (f), (h) i (i), tzn. jakakolwiek
osoba powigzana, 0znacza osobe fizyczng umocowang do reprezentacji prawnej Beneficjenta
lub podejmowania decyzji w jego imieniu.

11.15.3.2 Przed wypowiedzeniem Umowy lub uczestnictwa jednego lub wigkszej liczby
Beneficjentow, NA oficjalnie powiadomi Koordynatora 0 zamiarze wypowiedzenia,
uzasadniajac powody swej decyzji z jednoczesnym zaproszeniem Koordynatora do
przedstawienia w ciggu 45 dni od daty otrzymania powiadomienia, swojego stanowiska
w sprawie w imieniu Beneficjentoéw, a w przypadku okreslonym w Artykule I1.15.2.1,
w punkcie (b), do poinformowania NA o dziataniach podje¢tych w celu zapewnienia dalszego
wypetniania przez Beneficjentéw zobowigzan wynikajacych z postanowien Umowy.
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Jesli analiza stanowiska Koordynatora w sprawie powiadomienia o wypowiedzeniu Umowy
przez NA sprawi, ze NA zdecyduje wstrzyma¢ wypowiedzenie, wtedy NA w sposob
oficjalny powiadomi Koordynatora o zmianie decyzji.

Jesli Koordynator nie przestawi swojego stanowiska w sprawie powiadomienia
0 wypowiedzeniu Umowy przez NA lub jesli NA uzna je za niewystarczajagce, NA moze
wypowiedzie¢ Umowe lub uczestnictwo jednego lub wigkszej liczby Beneficjentow,
wysylajac oficjalne powiadomienie do Koordynatora z uzasadnieniem powodoéw podjecia
powyzszej decyzji.

W przypadkach odnoszacych si¢ do Artykutu 11.15.3.1, jego punktu (a), (b), (c), (e) i (g),
oficjalne powiadomienie bedzie okreSla¢é termin obowigzywania wypowiedzenia.
W przypadkach odnoszacych si¢ do Artykutu I1.15.3.1, punktu (d), (f), (h) i (i) termin
wypowiedzenia Umowy bedzie obowigzywaé z dniem nastgpujacym po dniu otrzymania
powiadomienia przez Koordynatora.

11.15.4 Konsekwencje wypowiedzenia Umowy

W przypadku gdy Umowa zostata wypowiedziana, ptatnosci NA beda ograniczone do kwoty
ustalonej zgodnie z Artykutem IL.18, tj. na podstawie kwalifikowanych kosztow
poniesionych przez Beneficjentow i biezacego stanu realizacji projektu na dzien
obowigzywania wypowiedzenia. Koszty zwigzane z biezacymi zobowigzaniami, ktére nie
bedag zwigzane ze stanem realizacji projektu do dnia wypowiedzenia Umowy, nie bgdg brane
pod uwage. Koordynator bedzie mial 60 dni od dnia obowigzywania wypowiedzenia
Umowy, jak przewidziano w Artykule 11.15.1 i 11.15.3.2, na przygotowanie wniosku
o platno$¢ koncowa, zgodnie z Artykutem 1.4.3. Jesli wniosek o platno§¢ koncowa nie
zostanie ztozony w powyzszym terminie, NA nie dokona refundacji lub nie pokryje zadnych
kosztéw, ktore nie zostaty zawarte lub dostatecznie uzasadnione w zatwierdzonych przez NA
w raportach przejsciowym/postepu’ lub koncowym. Zgodnie z Artykutem I1.19, NA odzyska
wszelkie kwoty dotychczas wyptacone, jesli wykorzystanie ich nie jest nalezycie uzasadnione
W raporcie przejéciowym/poste;pu?’ lub koncowym.

W przypadku gdy uczestnictwo Beneficjenta zostalo wypowiedziane, Beneficjent, ktdrego to
dotyczy ztozy do Koordynatora raport z realizacji projektu i jes$li bedzie mialo to
zastosowanie sprawozdanie finansowe pokrywajace okres od nast¢pnego dnia po ostatnim
dniu poprzedniego sprawozdanego NA okresu, zgodnie z Artykulem 1.4, do terminu
wypowiedzenia. Powyzsze dokumenty zostang zlozone w odpowiednim terminie,
umozliwiajac tym samym Koordynatorowi wystawienie wniosku o ptatnos¢. Jedynie koszty
poniesione przez Beneficjenta do terminu wypowiedzenia uczestnictwa zostang refundowane
lub pokryte przez dofinansowanie. Koszty zwigzane z biezagcymi zobowigzaniami
niekwalifikowane do poniesienia przed terminem wypowiedzenia nie zostang zwrocone.
Whniosek o ptatno$¢ dla zainteresowanego Beneficjenta bedzie dotaczony do najblizszego

2 w zaleznoci, ktory rodzaj raportu przejsciowy lub postepu (w zaleznosci od posiadanych funkeji, ostatecznie okreslonych
przez KE) bedzie miat zastosowanie podczas realizacji projektu realizowanego w ramach danej akcji/dziataniu/sektorze
programu E+

3 patrz przypis 2
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wniosku ztozonego przez Koordynatora, zgodnie z harmonogramem okreslonym w Artykule
1.4.

W przypadku gdy NA, zgodnie z Artykutem 11.15.3.1, jego punktem (c), wypowie Umowe ze
wzgledu na zaniechanie przygotowania przez Koordynatora wniosku o ptatnos¢ koncowa
oraz po wystaniu do niego ponaglenia w tej sprawie, tj. informacji o niewywigzywaniu si¢
Koordynatora ze swoich zobowigzan odno$nie terminéw ustalonych w Artykule 1.4.5,
zostanie zastosowany pierwszy akapit biezgcego Artykulu z zastrzezeniem nastepujacych
przypadkow:

(a) bedzie zbyt mato czasu, liczaC od terminu obowigzywania wypowiedzenia, na
przygotowanie przez Koordynatora wniosku o ptatnos¢ koncowa, w okresie od dnia
wypowiedzenia Umowy, zgodnie z Artykutem 1.4.3;

(b) NA nie zwro6ci lub nie pokryje jakichkolwiek poniesionych przez Beneficjentow kosztow,
ktére nie zostaty ujete lub nie zostaly uzasadnione w raporcie przejéciowym/poste;pu4 lub
koncowym, poczawszy od terminu wypowiedzenia Umowy lub konca okresu ustalonego w
Artykule 1.2.2, w zalezno$ci od tego, ktory z nich jest krotszy.

Dodatkowo do pierwszego i trzeciego akapitu biezacego Artykutu, w przypadku gdy Umowa
lub uczestnictwo Beneficjenta bedzie wypowiedziana/-e w sposob nieprawidlowy przez
Koordynatora, w rozumieniu Artykutu I1.15.1 i 11.15.2 lub w przypadku gdy Umowa begdzie
wypowiedziana przez NA, na podstawie Artykutu 11.15.3.1, jego punktu (c), (f), (h) i (i), NA
moze zmniejszy¢ dofinansowanie lub odzyska¢ kwoty nienaleznie wyptacone, zgodnie z
Artykutem I1.18.4 1 I1.19, w proporcji do cigzaru uchybien w opisywanym przedmiocie i po
przedstawieniu przez Koordynatora, a w stosownych przypadkach przez zainteresowanych
Beneficjentow swojego stanowiska w sprawie.

Zadna ze stron Umowy nie bedzie ro$ci¢ sobie odszkodowania z tytulu wypowiedzenia
Umowy przez ktorakolwiek ze stron.

CZESC B - WARUNKI FINANSOWE

ARTYKUL I1.16 - KWALIFIKOWALNOSC KOSZTOW

11.16.1 Warunki kwalifikowalnosci udzialu ryczaltowego w dofinansowaniu
Jesli dofinansowanie w ramach Umowy przybierze form¢ udziatu ryczaltowego, obliczonego
z zastosowaniem ryczattowych stawek jednostkowych, obliczone kwoty udziatu w ramach

danej kategorii kosztow musza spetniaé nastepujace warunki:

(a) musza by¢ rzeczywiscie wykorzystane lub wykazane w okresie ustalonym
w Artykule 1.2.2;

(b) muszg by¢ niezbedne dla realizacji projektu lub muszg by¢ przez niego wytworzone,

* w zaleznoci, ktory rodzaj raportu przejsciowy lub postepu (w zaleznosci od posiadanych funkeji, ostatecznie okreslonych
przez KE) bedzie miat zastosowanie podczas realizacji projektu realizowanego w ramach danej akcji/dziataniu/sektorze
programu E+
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(c) obliczone kwoty udziatéw ryczaltowych w ramach danej kategorii kosztow muszg
poddawa¢ si¢ identyfikacji i weryfikacji, w szczegélno$ci musza by¢ poparte
odpowiednig ewidencja, tj. zapisem w systemie ksiggowym i dokumentacjg zrodtowa,
wyszczegolniong w Artykule 11.16.2.

11.16.2 Obliczanie udzialu ryczaltowego w ramach okreslonych Kkategorii kosztow
budzetu

11.16.2.1 Akcja 1 — Edukacja szkolna/Edukacja dorostych
A. Podroz

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udzialu ryczattowego obliczona bgdzie
za pomoca iloczynu liczby uczestnikow, wlgcznie z osobami towarzyszacymi
bioragcymi udzial w okreslonej kategorii wyjazdu uwzgledniajacej dystans podrozy
i ryczattowej stawki jednostkowej wlasciwej ww. kategorii, jak okre§lono
w  Zalgczniku III.  Udziat ryczattowy zalezny od stawki zwigzanej
z dystansem podrozy bedzie pokrywat jej koszty, z miejsca wyjazdu, do miejsca
przyjazdu i z powrotem.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanej podrozy za granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- Dla podrozy odbywajacej si¢ pomiedzy organizacja  wysylajaca
a przyjmujacg: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica w formie
zas§wiadczenia podpisanego przez organizacje przyjmujaca z podaniem imienia
I nazwiska uczestnika, celu dziatania za granica, jak réwniez jego daty rozpoczecia
1 zakonczenia;

- W przypadkach podrozy z lokalizacji innej, niz miejsce zamieszkania uczestnika/
gdzie posiada swojq siedzibe organizacja wysylajqca5 i/lub do lokalizacji innej, niz
ta gdzie posiada swojq siedzib¢ organizacja przyjmujaca, co bedzie prowadzilo
do zmiany stawki jednostkowej zaleznej od dystansu podrozy: Beneficjent
przedstawi informacje nt. rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami
podréznymi lub fakturami/rachunkami za nie, z podaniem miejsca wyjazdu
I przyjazdu.

B. Wsparcie idywidualne

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udziatu ryczattowego obliczona bedzie
za pomocg iloczynu liczby dni/miesigcy przypadajacych na uczestnika, wiaczajac
osoby towarzyszace 1 ryczaltowej stawki jednostkowej przypadajacej na
dzien/miesigc, w okreslonej kategorii wiasciwej dla kraju przyjmujacego, jak
okreslono w Zataczniku III.

® w zaleznosci od uzgodnien pomiedzy KE a NA, o ktérych Beneficjent zostanie powiadomiony
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(b) Kwalifikowalnos$¢ dzialania: warunkiem kwalifikujagcym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica
w formie zaswiadczenia  podpisanego przez organizacj¢  przyjmujgca
z podaniem imienia i nazwiska uczestnika, celu dziatania za granica, jak rowniez jego
daty rozpoczgcia i zakonczenia.

C. Wsparcie organizacyjne

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udzialu ryczattowego obliczona bgdzie
za pomocg iloczynu liczby uczestnictw w mobilnosciach i ryczattowej stawki
jednostkowej, jak okreslono w Zataczniku III. Laczna liczba os6b objeta powyzsza
kategorig dofinansowania nie bedzie uwzgledniala osdb towarzyszacych uczestnikom
podczas ich dziatan za granica.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica
w  formie zaswiadczenia podpisanego przez  organizacj¢  przyjmujaca
z podaniem imienia i nazwiska uczestnika, celu dziatania za granica, jak rowniez jego
daty rozpoczgcia i zakonczenia.

D. Oplata za udzial w kursie

(@) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udzialu ryczattowego obliczona bgdzie
za pomocag iloczynu liczby dni przewidzianych na okreslony kurs
i ryczattowej stawki jednostkowej, jak okreslono w Zatgczniku I11.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo kursie za granica, z okreSlonym
zakresem programowym, za udziat w ktorym nalezato uisci¢ opftatg.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie  zarejestrowania  uczestnictwa
w Kursie i optaty za niego wniesionej, w formie faktury lub innego zaswiadczenia
wystawionego i podpisanego przez organizatora kursu, z podaniem imienia
1 nazwiska uczestnika kursu, tytutu odbytego kursu, jak rowniez daty rozpoczgcia
i zakonczenia uczestnictwa stuchacza w tymze kursie.

11.16.2.2 Akcja 1 - Ksztalcenie i szkolenie zawodowe
A. Podroz

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udziatu ryczattowego obliczona bg¢dzie za
pomocy iloczynu liczby uczestnikéw, wiacznie z osobami towarzyszacymi, biorgcymi
udziat w okreslonej kategorii wyjazdu uwzgledniajace; dystans podrozy
i ryczattowej stawki jednostkowej wlasciwej ww. kategorii, jak okre§lono
w  Zataczniku III. Udziat ryczaltowy zalezny od stawki zwigzanej
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z dystansem podrozy bedzie pokrywat jej koszty, z miejsca wyjazdu, do miejsca
przyjazdu i z powrotem.

(b) Kwalifikowalnos$é dzialania: warunkiem kwalifikujgcym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- Dla podrézy odbywajacej si¢ pomiedzy organizacja  wysylajaca
a przyjmujaca: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica w formie
zaswiadczenia podpisanego przez organizacj¢ przyjmujgcg z podaniem imienia
I nazwiska uczestnika, celu dziatania za granica, jak rowniez jego daty rozpoczecia
1 zakonczenia;

- W przypadkach podrozy z lokalizacji innej, niz miejsce zamieszkania uczestnika/
gdzie posiada swojg siedzibe organizacja wysylajqca6 i/lub do lokalizacji innej, niz
ta gdzie posiada swojq siedzib¢ organizacja przyjmujaca, co bedzie prowadzilo
do zmiany stawki jednostkowej zaleznej od dystansu podrézy: Beneficjent
przedstawi informacje nt. rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami
podréznymi lub fakturami/rachunkami za nie, z podaniem miejsca wyjazdu
I przyjazdu.

B. Wsparcie idywidualne

(@) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udziatu ryczattowego obliczona bedzie za
pomoca iloczynu liczby dni/miesigecy przypadajacych na uczestnika, wigczajac osoby
towarzyszace 1 ryczattowe] stawki jednostkowej przypadajacej na dzief/miesiac,
w okreslonej kategorii wlasciwej dla kraju przyjmujacego, jak okreslono
w Zalagczniku III. W przypadku niepelnego miesigca w ramach mobilno$ci
dlugoterminowych, dofinansowanie bedzie obliczone za pomocg iloczynu liczby dni
niepelnego miesigca 1 1/30 (jednej trzydziestej) ryczaltowej stawki jednostkowej,
okreslonej dla pelnego miesigca.

(b) Kwalifikowalno$¢ dzialania: warunkiem kwalifikujagcym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dziataniu za granica
w  formie zaswiadczenia  podpisanego przez organizacj¢  przyjmujaca
z podaniem imienia i nazwiska uczestnika, celu dziatania za granica, jak rowniez jego
daty rozpoczgcia i zakonczenia.

C. Wsparcie organizacyjne

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udziatu ryczattowego obliczona bedzie
za pomocg iloczynu liczby uczestnictw w mobilnos$ciach i ryczattowej stawki
jednostkowej, jak okreslono w Zatgczniku III. Osoby towarzyszace uczestnikom
mobilnosci za granica nie bedg zakwalifikowane do liczby uczestnikow biorgcych
udziat w samej mobilnosci.

® w zaleznosci od uzgodnien pomiedzy KE a NA, o ktérych Beneficjent zostanie powiadomiony
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(b) Kwalifikowalnos$¢ dzialania: warunkiem kwalifikujagcym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica
w formie zaswiadczenia podpisanego przez organizacje przyjmujgcg z podaniem
imienia 1 nazwiska uczestnika, celu dzialania za granicg, jak rowniez jego daty
rozpoczecia 1 zakonczenia.

D. Wsparcie jezvkowe (dotyczy wylacznie nauki jezykdéw nicobjetych systemem
wsparcia jezykowego on-line (OLS))

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania wyrazona bedzie za
pomocg iloczynu liczby uczniow Dbioracych wudziat w Kursie jezykowym
i ryczattowej stawki jednostkowej, jak okreslono W Zataczniku III.

(b) Kwalifikowalnos$é dzialania: warunkiem kwalifikujacym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w Kkursie jezyka obcego
obowigzujacego podczas pracy za granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- potwierdzenie uczestnictwa w kursie jezykowym w formie zaswiadczenia
podpisanego przez organizatora kursu z podaniem imienia i nazwiska uczestnika
kursu, jezyka wyktadowego, jak rowniez zakresu programowego kursu oraz daty jego
rozpoczecia 1 zakonczenia lub

- faktura/rachunek za zakup materiatow sluzacych w trakcie kursu jezykowego
z podaniem w tresci faktury/rachunku, jezyka obcego, do nauki ktorego materiaty
stluzyty, nazwy 1 adresu podmiotu wystawiajacego, kwote 1 walute 1 dat¢ wystawienia
faktury/rachunku lub

- w przypadku kursu jezykowego przeprowadzonego bezposrednio przez
Beneficjenta: potwierdzenie uczestnictwa w kursie jezykowym w formie
oswiadczenia podpisanego przez uczestnika kursu, z data podpisania, z podaniem
imienia i nazwiska uczestnika, jezyka wykladowego, jak rowniez zakresu
programowego kursu oraz jego daty rozpoczecia i zakonczenia.

11.16.2.3 Akcja 1 — Szkolnictwo wyzsze (SW)

Mobilnos¢ pracownikow

A. Podroz

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udziatu ryczattowego obliczona bedzie
za pomocg iloczynu liczby uczestnikéw bioracych udziat w okre§lonej kategorii
wyjazdu pod wzgledem dystansu podrozy 1 ryczattowej stawki jednostkowej
wlasciwej ww. kategorii, jak okreslono W Zalgczniku III. Udziat ryczattowy zalezny
od stawki zwigzanej z dystansem podrozy bedzie pokrywat jej koszty, z miejsca
wyjazdu, do miejsca przyjazdu i z powrotem.
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(b) Kwalifikowalnos$¢ dzialania: warunkiem kwalifikujagcym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanej podrozy.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- Dla podrozy odbywajacej si¢ pomiedzy organizacja  wysylajaca
a przyjmujaca: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica w formie
zaswiadczenia podpisanego przez organizacj¢ przyjmujaca z podaniem imienia
i nazwiska uczestnika, celu dziatania za granica, jak réwniez jego daty rozpoczecia
1 zakonczenia.

- W przypadkach podrozy z lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja siedzibe
organizacja wysylajaca i/lub do lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja
siedzibe organizacja przyjmujaca, co bedzie prowadzilo do zmiany stawki
jednostkowej zaleznej od dystansu podrozy: Beneficjent przedstawi informacje nt.
rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami podroznymi lub
fakturami/rachunkami za nie, z podaniem miejsca wyjazdu i przyjazdu.

B. Wsparcie idywidualne

(@) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udziatu ryczattowego obliczona bedzie za
pomoca iloczynu liczby dni/miesiecy przypadajacych na uczestnika i ryczaltowej
stawki jednostkowej przypadajacej na dzien/miesigc, w okreslonej kategorii
wiasciwej dla kraju przyjmujacego, jak okreslono w Zataczniku III.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie
dofinansowanie bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granicg.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dziataniu za granica
w formie zaswiadczenia podpisanego przez organizacj¢ przyjmujaca z podaniem
imienia i nazwiska uczestnika, celu dziatania za granica, jak réwniez jego daty
rozpoczecia 1 zakonczenia.

Mobilnos¢ studentow

A. Podroz

Dotyczy wylacznie mobilnosci w ramach Akcji 1. SW, pomiedzy krajami
programu:

Udziatl ryczaltowy w kosztach podrozy bedzie miat zastosowanie dla organizacji
wysylajacych z krajow 1 regionéw peryferyjnych (regiony peryferyjne, Cypr,
Islandia, Malta oraz kraje i Terytoria Zamorskie).

Dotyczy wylacznie mobilnosci w ramach Akcji 1. SW, pomiedzy krajami
programu a krajami partnerskimi:
Udziat ryczalttowy w kosztach podrézy pomiedzy krajami programu a krajami
partnerskimi bedzie miat zastosowanie do wszelkich podrozy pomigedzy krajami
programu a krajami partnerskimi.
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(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udzialu ryczattowego obliczona bgdzie

za pomoca iloczynu liczby wystanych studentow biorgcych udziat w okreslonej
kategorii wyjazdu pod wzgledem dystansu podrozy i ryczaltowej stawki jednostkowej
wlasciwej ww. kategorii, jak okreslono w Zalaczniku III. Udzial ryczattowy zalezny
od stawki zwigzanej z dystansem podrozy bedzie pokrywat jej koszty, z miejsca
wyjazdu, do miejsca przyjazdu i z powrotem.

(b) Kwalifikowalnos$é dzialania: warunkiem kwalifikujgcym otrzymanie

dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanej podrozy za granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

Zaswiadczenie wystawione przez organizacj¢ przyjmujaca z podaniem:
- imienia i nazwiska studenta,

- daty rozpoczgcia i zakonczenia mobilnoSci za granica, w nastgpujacych
przypadkach:

(i) Wykaz zaliczen (lub zaswiadczenie od uczelni przyjmujacej), w przypadku
wyjazdu na studia,

(i) Certyfikat odbytej praktyki (lub zaswiadczenie od uczelni przyjmujacej),
w przypadku wyjazdu na praktyke;

W przypadkach podrozy z lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swojg siedzibe
organizacja wysylajaca i/lub do lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja
siedzibe¢ organizacja przyjmujaca, co bedzie prowadzilo do zmiany stawki
jednostkowej zaleznej od dystansu podrozy: Beneficjent przedstawi informacjg nt.
rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami podréoznymi lub
fakturami/rachunkami za nie, z podaniem miejsca wyjazdu i przyjazdu.

B. Wsparcie indywidualne

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bg¢dzie wyrazona za

pomoca iloczynu liczby miesigcy przypadajacych na studenta i ryczattowej stawki
jednostkowej, w okreslonej kategorii witasciwej dla kraju przyjmujacego, jak
okreslono W Zalaczniku III. W przypadku niepetlnego miesigca w ramach mobilnos$ci
dhugoterminowych, dofinansowanie bgdzie obliczone za pomoca iloczynu liczby dni
niepetnego miesigca 1 1/30 (jednej trzydziestej) stawki kosztu jednostkowego,
okreslonej dla petnego miesiaca.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie

dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

Zaswiadczenie wystawione przez organizacj¢ przyjmujaca z podaniem:

- Iimienia i nazwiska studenta,
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- daty rozpoczecia i zakonczenia mobilno$ci za granica w nastgpujacych
przypadkach:

(i) Wykaz zaliczen (lub zaswiadczenie od uczelni przyjmujacej), W przypadku
wyjazdu na studia,

(ii) Certyfikat odbytej praktyki (lub zaswiadczenie od uczelni przyjmujacej),
w przypadku wyjazdu na praktyke.

Mobilnos$ci pracownikow i studentow

Dotyczy wylacznie mobilnosci w ramach Akcji 1. SW, pomiedzy krajami
programu:

C. Wsparcie organizacyjne

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania begdzie wyrazona
iloczynem liczby mobilnosci i ryczattowej stawki jednostkowej, jak okreslono
w Zataczniku III. Laczna liczba mobilnosci uwzgledniona w kalkulacji kategorii
Wsparcia organizacyjnego obejmowac bedzie wszystkich wystanych studentow
i pracownikow, ktérzy wzigli udziat w mobilnosciach zagranicznych, wlaczajac
mobilnosci z zerowym dofinansowaniem z funduszy programu Erasmus+ UE, przez
caly okres trwania mobilnosci, jak réwniez zaproszonych pracownikoéw
z zagranicznych przedsigbiorstw przyjezdzajacych w celu odbycia mobilnosci.
Laczna liczba o0s6b objeta powyzsza kategoria dofinansowania nie bedzie
uwzgledniala os6b towarzyszacych uczestnikom podczas ich dziatan za granica.

(b) Kwalifikowalnos$é¢ dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymania
dofinansowanie bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granicg.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dziataniu za granica
w formie stosowanej powyzej dla kategorii Wsparcie indywidualne.

Dotyczy wylacznie mobilnosci w ramach Akcji 1. SW, pomiedzy krajami programu
a krajami partnerskimi:

C. Wsparcie organizacyjne

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bedzie wyrazona
iloczynem liczby mobilnosci 1 ryczattowej stawki jednostkowej, jak okre§lono
w Zatagczniku III. Laczna liczba mobilnosci uwzgledniona w kalkulacji kategorii
Wsparcie organizacyjne obejmowaé bedzie wszystkich pracownikow i studentow,
ktorzy wzigli udziat w mobilnosciach przyjazdowych do organizacji przyjmujacej
1 wyjazdowych do organizacji wysyltajacej, okreslonych w Zataczniku II. Koordynator
bedzie mogt wnioskowaé o dodatkowe dofinansowanie w ramach kategorii Wsparcie
organizacyjne  przeznaczone dla  uczestnikbw  mobilnosci z  zerowym
dofinansowaniem z funduszy programu Erasmus+ UE. Laczna liczba osob objeta
powyzsza kategorig dofinansowania nie bgdzie uwzgledniata oséb towarzyszacych
uczestnikom podczas ich dziatah za granica.
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(b) Kwalifikowalnos$¢ dzialania: warunkiem kwalifikujagcym otrzymania

dofinansowanie bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica

w formie stosowanej powyzej, dla kategorii Wsparcie indywidualne.

11.16.2.4 Akcja 1 — Mlodziez

A. Podroz

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania wyrazona bedzie za

pomocg iloczynu liczby uczestnikow, wiaczajac osoby towarzyszace i ryczattowej
stawki jednostkowej w danej kategorii kosztow podrozy, zaleznej od stawek
okreslonych dla pokonanego dystansu, jak okre§lono w Zatgczniku III. Udziat
ryczaltowy zalezny od stawki zwigzanej z dystansem podrézy bedzie pokrywat jej
koszty, z miejsca wyjazdu, do miejsca przyjazdu i z powrotem.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie

dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanej podrozy za granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

Dla podrézy odbywajacej si¢ pomiedzy organizacja  wysylajacg
a przyjmujaca: potwierdzenie uczestnictwa w dziataniu za granica w formie
oswiadczenia podpisanego przez uczestnika i organizacj¢ przyjmujacg, Z podaniem
jego imienia i nazwiska, adresu e-mail, jak rowniez jego daty rozpoczgcia
1 zakonczenia dziatania za granicg;

W przypadkach podrozy z lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja siedzibe
organizacja wysylajaca i/lub do lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja
siedzibe¢ organizacja przyjmujaca, co bedzie prowadzilo do zmiany stawki
jednostkowej zaleznej od dystansu podrozy: Beneficjent przedstawi informacjg nt.
rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami podréoznymi lub
fakturami/rachunkami za nie, z podaniem  miejsca wyjazdu i przyjazdu.
W odpowiednio uzasadnionych wyjatkowych przypadkach, gdy dokumenty dotyczace
podrozy nie beda mogly by¢ dostarczone ze wzgledu na posiadanie ich przez strong
trzecig, Beneficjent begdzie mogt ztozy¢ pisemne o$wiadczenie podajac miejsce
wyjazdu i przyjazdu.

B. Wsparcie indywidualne - do wvtacznego stosowania w Wolontariacie Europejskim

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bedzie wyrazona za

pomoca iloczynu liczby dni/miesi¢cy przypadajacych na danego wolontariusza
i ryczaltowej stawki jednostkowej przypadajacej na dzien/miesigc pobytu,
w zaleznoS$ci od stawek okreslonych dla danego kraju przyjmujacego woluntariusza,
jak okreslono w Zalaczniku III. W przypadku niepelnego miesigca w ramach
mobilnosci dlugoterminowych, dofinansowanie bedzie obliczone za pomocg iloczynu
liczby dni niepelnego miesigca 1 1/30 (jednej trzydziestej) stawki kosztu
jednostkowego, okreslonej dla petnego miesigca.
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(b) Kwalifikowalnos$¢ dzialania: warunkiem kwalifikujagcym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granicg w okreslonym okresie czasu.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

— potwierdzenie uczestnictwa w dziataniu za granicag w formie O$wiadczenia
podpisanego przez wolontariusza z podaniem jego imienia i nazwiska, adresu
e-mail, jak réwniez miejsca, daty rozpoczecia i zakonczenia dziatania za
granica,

— potwierdzenie dokonania przez Beneficjenta ptatno$ci na rzecz wolontariusza
pelnej kwoty zwigzanej z jego wsparciem indywidualnym, w formie wyciagu
bankowego potwierdzajacego dokonanie przelewu na konto bankowe
woluntariusza lub pokwitowania przyjecia srodkow przez tego ostatniego.

C. Wsparcie organizacyjne

(@) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bedzie wyrazona za
pomoca iloczynu liczby dni/miesiecy przypadajacych na uczestnika i ryczaltowej
stawki jednostkowej przypadajacej na dzien/miesigc pobytu, w zaleznosci od stawek
okreslonych dla danego kraju przyjmujacego woluntariusza, jak okreslono
W Zalgczniku III. W przypadku niepelnego miesigca w ramach mobilno$ci
dhugoterminowych, dofinansowanie bgdzie obliczone za pomocg iloczynu liczby dni
niepelnego miesigca 1 1/30 (jednej trzydziestej) stawki kosztu jednostkowego,
okreslonej dla pelnego miesigca.

(b) Kwalifikowalno$s¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu za
granicg w okreslonym okresie czasu.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu za granica
w formie o$wiadczenia podpisanego przez uczestnika z podaniem jego imienia
I nazwiska, adresu e-mail, jak rowniez jego daty rozpoczgcia i zakonczenia dziatania
Za granica.

D. Wsparcie jezykowe (majace wylaczne zastosowanie dla Wolontariatu Europejskiego
i nauki jezykow nieobjetych systemem wsparcia jezykowego on-line (OLS)

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania wyrazona bedzie za
pomoca iloczynu liczby wolontariuszy biorgcych udziat w przygotowaniu jezykowym
i ryczattowej stawki jednostkowej przypadajacej na osob¢ uczestnika, jak okre§lono
w Zataczniku IIL

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym otrzymanie
dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w przygotowaniu jezykowym,
W jezyku obcym obowigzujacym podczas pracy za granica.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- potwierdzenie uczestnictwa w kursie jezykowym w formie zaswiadczenia
podpisanego przez organizatora kursu z podaniem imienia i nazwiska wolontariusza
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kursu, jezyka wyktadowego, jak rowniez zakresu programowego kursu oraz jego daty
rozpoczgcia i zakonczenia i/lub

- faktura/rachunek za zakup materiatdw stuzgcych w trakcie przygotowania
jezykowego, z podaniem w tresci faktury/rachunku, jezyka obcego, do nauki ktorego
materiaty stuzyly, nazwy 1 adresu podmiotu wystawiajagcego, kwote 1 walute
i dat¢ wystawienia faktury/rachunku i/lub

- w przypadku wsparcia jezykowego przeprowadzonego bezposrednio przez
Beneficjenta: potwierdzenie uczestnictwa w przygotowaniu jezykowym w formie
o$wiadczenia podpisanego przez wolontariusza, z data podpisania, z podaniem
imienia i nazwiska wolontariusza, jezyka wykladowego, jak réwniez zakresu
programowego przygotowania oraz jego daty rozpoczgcia i zakonczenia.

11.16.2.5 Akcja 2 — Partnerstwa strategiczne

A. Zarzadzanie projektem i jego wdrazanie

(@) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bg¢dzie wyrazona za
pomoca iloczynu liczby miesiecy w okresie realizacji projektu i ryczaltowej stawki
jednostkowej przeznaczonej dla Beneficjenta, jak okreslono w Zatgczniku III.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujagcym  otrzymanie
dofinansowania  bedzie realizacja przez Beneficjenta dziatan  projektu
1 w konsekwencji wytworzenie jego rezultatow przewidzianych do pokrycia
z powyzszej kategorii budzetowej, wnioskowanej we wniosku o dofinansowanie
I zatwierdzonej przez NA.

(c) Dokumenty potwierdzajace:  Opis zrealizowanych dziatan i wytworzonych
rezultatbw w raporcie koncowym. Dodatkowo, efekty prac wytworzonych podczas
realizacji projektu zostang zamieszczone przez Koordynatora na Platformie
Upowszechniania Rezultatéw i w zalezno$ci od ich charakteru, beda udostepnione
w siedzibach Beneficjentow dla celow kontroli i audytow.

B. Miedzynarodowe spotkania projektowe

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bedzie wyrazona za
pomoca iloczynu liczby uczestnikdw i ryczattowej stawki jednostkowej, jak okreslono
w Zalaczniku II1.

(b) Kwalifikowalno$¢  dzialania: warunkiem  kwalifikujacym otrzymanie
dofinansowania bgdzie potwierdzenie uczestnictwa w mi¢dzynarodowym spotkaniu
projektowym i sprawozdanej podrozy.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- Dla podréozy odbywajacej si¢ pomiedzy organizacja  wysylajaca
a przyjmujaca: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu w formie zas§wiadczenia
podpisanego  przez  organizacj¢  przyjmujaca z  podaniem  imienia
I nazwiska uczestnika, celu dziatania, jak roéwniez jego daty rozpoczecia
i zakonczenia; wylacznie w przypadku sektora Mlodziez bedzie dodatkowo
wymagany adres e-mail;
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- W przypadkach podrozy z lokalizacji innej, niz miejsce zamieszkania uczestnika/
gdzie posiada swojg siedzibe organizacja wysylajqca7 i/lub do lokalizacji innej, niz
ta gdzie posiada swojg siedzib¢ organizacja przyjmujgca, co bedzie prowadzilo
do zmiany stawki jednostkowej zaleznej od dystansu podrozy: Beneficjent
przedstawi informacje¢ nt. rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami
podroznymi lub fakturami/rachunkami za nie, z podaniem  miejsca wyjazdu
I przyjazdu. Wylacznie w przypadku sektora Milodziez, w odpowiednio
uzasadnionych wyjatkowych przypadkach, gdy dokumenty dotyczace podrozy nie
beda mogly by¢ dostarczone ze wzgledu na posiadanie ich przez strong trzecia,
Beneficjent bedzie mogl ztozy¢ pisemne o$wiadczenie podajgc miejsce wyjazdu

i przyjazdu.

C. Rezultaty pracy intelektualnej

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania be¢dzie wyrazona za
pomoca iloczynu liczby dni wykonanej pracy przez pracownikow Beneficjentow
i ryczattowej stawki jednostkowej przypadajacej na dzien, dla okreslonej kategorii
pracownikow, wiasciwej dla kraju, w ktorym Beneficjent zarejestrowal swoja
dziatalnos¢, jak okreslono w Zatgczniku II1.

(b) Kwalifikowalno$¢ dzialania: warunkiem  kwalifikujacym  otrzymanie
dofinansowania bedzie wytworzenie rezultatbw pracy intelektualnej na
zaakceptowanym poziomie jakosci, okreslonym przez NA w czasie oceny projektu.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- potwierdzenie wytworzonych rezultatow intelektualnych, ktore zostang zamieszczone
na Platformie Upowszechniania Rezultatow i w zaleznos$ci od ich charakteru, beda
udostepnione dla celow kontroli i audytow w siedzibach Beneficjentow;

- potwierdzenie wykorzystania czasu pracy pracownikoéw do wytworzenia rezultatow
intelektualnych ~w  formie  karty czasu pracy kazdego z  nich,
z podaniem imienia i nazwiska, stanowiska pracownika w rozumieniu czterech
kategorii, okre§lonych w Zataczniku III, dat i sumy dni przeznaczonych na
wytworzenia rezultatow intelektualnych;

- potwierdzenie rodzaju powigzan pomiedzy pracownikiem a zainteresowanym
Beneficjentem, tj. forma jego zatrudnienia, rodzaj umowy o prace, wolontariat itp., na
podstawie oficjalnej ewidencji zatrudnienia w organizacji Beneficjenta.

D. Wydarzenia upowszechniajace rezultaty pracy intelektualnej

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bg¢dzie wyrazona za pomoca
iloczynu liczby uczestnikow z organizacji innych niz Beneficjenta i innych partnerskich
organizacji projektu, okreslonych w Umowie i ryczaltowej stawki jednostkowej
przypadajacej na uczestnika, jak okreslono w Zataczniku IIL

(b) Kwalifikowalno$¢ dzialania: warunkiem kwalifikujacym otrzymanie dofinansowania
bedzie rzeczywiste odbycie si¢ wydarzenia upowszechniajacego rezultaty pracy

" w zaleznosci od uzgodnien pomigdzy KE a NA, o ktérych Beneficjent zostanie powiadomiony
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intelektualnej na zaakceptowanym poziomie jako$ci, okreslonym przez NA w czasie
oceny projektu.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- opis wydarzenia upowszechniajacego rezultaty pracy intelektualnej w raporcie
koncowym;

- potwierdzenie uczestnictwa w wydarzeniu upowszechniajagcym rezultaty pracy
intelektualnej w formie listy podpisanej przez uczestnikow, z podaniem nazwy, daty
i miejsca wydarzenia, imienia i nazwiska, adresu e-mail i podpisu uczestnika oraz
nazwy i adresu organizacji wysylajacej danego uczestnika;

- szczegotowy program i wszelkie wykorzystane lub rozpowszechnione dokumenty
podczas wydarzenia upowszechniajacego rezultaty pracy intelektualne;.

E. Dzialania zwiazane z uczeniem sie/nauczaniem/szkoleniami

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania przybierze forme udziatu
ryczaltowego z zastosowaniem ryczattowych stawek jednostkowych przeznaczonych
dla okreslonych kategorii takich, jak Podroz, Wsparcie indywidualne i Wsparcie
jezykowe, w nastepujacych rodzajach kosztow:

- Podroz: kwota dofinansowania bedzie wyrazona za pomoca iloczynu liczby
uczestnikow 1 ryczattowej stawki jednostkowej, okreslonej dla kategorii podrézy
uwzgledniajacej pokonany dystans , jak okreslono w Zatgczniku III.

- Wsparcie indywidualne: kwota dofinansowania b¢dzie wyrazona iloczynem liczby
dni/miesigcy przypadajacych na uczestnika, wlaczajac osoby towarzyszace z pobytem
do 60. dnia® i ryczaltowej stawki jednostkowej przypadajacej na dzien/miesiac,
w okreslonej kategorii uczestnika i wtasciwej dla kraju przyjmujacego, jak okreslono
w Zalaczniku III. W przypadku niepelnego miesigca w ramach mobilnosci trwajacych
powyzej dwbdch miesigcy, dofinansowanie bedzie obliczone za pomoca iloczynu
liczby dni niepelnego miesigca i 1/30 (jednej trzydziestej) stawki kosztu
jednostkowego, okreslonej dla pelnego miesigca.

- Wsparcie jezykowe: kwota dofinansowania bedzie wyrazona iloczynem liczby
uczestnikow, ktorzy otrzymali wsparcie jezykowe 1 ryczaltowej stawki jednostkowej
stosowanej, jak okreslono w Zataczniku III.

(b) Kwalifikowalno$¢ dzialania:

- Podro6z: warunkiem kwalifikujacym otrzymanie dofinansowania bgdzie rzeczywiste
uczestnictwo w sprawozdanej podrozy.

- Wsparcie indywidualne: warunkiem kwalifikujgcym otrzymanie dofinansowania
bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu.

8 do 60. dnia pobytu osobie towarzyszacej przystuguje dofinansowanie w formie ryczaltu obliczonego
w identyczny sposob jak w przypadku uczestnika
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- Wsparcie jezykowe: warunkiem kwalifikujacym otrzymanie dofinansowania bedzie
rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanym dziataniu, w okresie powyzej 2. miesiecy
oraz rzeczywiste uczestnictwo w przygotowaniu jezykowym dotyczacym jezyka
obcego, wyktadowego lub obowiazujacego W pracy.

(c) Dokumenty potwierdzajace:
(i) Podréz

- Dla podrozy odbywajacej si¢ pomiedzy organizacja  wysylajaca
a przyjmujaca: potwierdzenie uczestnictwa w dzialaniu w formie zas§wiadczenia
podpisanego  przez  organizacj¢  przyjmujaca, Z  podaniem  imienia
i nazwiska uczestnika, celu dziatania, jak roéwniez jego daty rozpoczecia
i zakonczenia; wylacznie w przypadku sektora Mlodziez bedzie dodatkowo
wymagany adres e-mail;

- W przypadkach podrézy z lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja siedzibe
organizacja wysylajaca i/lub do lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja
siedzibe¢ organizacja przyjmujaca, co bedzie prowadzilo do zmiany stawki
jednostkowej zaleznej od dystansu podrozy: Beneficjent przedstawi informacjg nt.
rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami podréoznymi lub
fakturami/rachunkami za nie, z podaniem miejsca wyjazdu i przyjazdu.
Wylacznie w przypadku sektora Mlodziez, w odpowiednio uzasadnionych
wyjatkowych przypadkach, gdy dokumenty dotyczace podrézy nie beda mogly by¢
dostarczone ze wzgledu na posiadanie ich przez strone trzecig, Beneficjent bedzie
mogt ztozy¢ pisemne oswiadczenie podajac miejsce wyjazdu i przyjazdu.

(i) Wsparcie indywidualne

Potwierdzenie uczestnictwa w dziataniu w formie za§wiadczenia podpisanego przez
organizacje przyjmujaca z podaniem imienia i nazwiska uczestnika, celu dziatania, jak
rowniez jego daty rozpoczgcia 1 zakonczenia.

(i)  Wsparcie jezvkowe

Potwierdzenie uczestnictwa w kursie jezykowym w formie zaswiadczenia
podpisanego przez organizatora kursu, z podaniem imienia i nazwiska uczestnika
kursu, jezyka wyktadowego, jak rowniez zakresu programowego kursu i czasu jego
trwania lub

faktura/rachunek  za  zakup  materialow  wykorzystanych  do  nauki,
z podaniem w tresci faktury/rachunku, jezyka obcego, do nauki ktérego materiaty
stuzyty, nazwy 1 adresu podmiotu wystawiajacego fakture/rachunek, kwote 1 walute
oraz date wystawienia faktury/rachunku lub

w przypadku Kkursu jezykowego przeprowadzonego bezposrednio przez
Beneficjenta: os$wiadczenie uczestnika kursu z data jego podpisania,
z podaniem imienia i nazwiska uczestnika, jezyka wyktadowego, jak rowniez zakresu
programowego kursu i czasu jego trwania.
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11.16.2.6 Akcja 3 — Rozwdj polityki mlodziezowej

A. Podroz

(a) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota udzialu ryczattowego obliczona bgdzie

za pomocg iloczynu liczby uczestnikéw, wilacznie z osobami towarzyszacymi
biorgcymi udziat w okreslonej kategorii wyjazdu uwzgledniajacej dystans podrozy
i ryczattowej stawki jednostkowej wlasciwej ww. Kkategorii, jak okreslono
w Zalgczniku III. Udziat ryczattowy zalezny od stawki zwigzanej z dystansem
podrozy bedzie pokrywatl jej koszty, z miejsca wyjazdu, do miejsca przyjazdu
i Z powrotem.

(b) Kwalifikowalno$¢ dzialania: dzialanie, ktorego warunkiem kwalifikujacym

otrzymanie dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w sprawozdanej
podrézy.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

Dla  podrézy odbywajacej si¢ pomiedzy organizacja  wysylajaca
a przyjmujaca: potwierdzenie uczestnictwa w dziataniu za granica w formie
oswiadczenia podpisanego przez uczestnika o organizacj¢ przyjmujaca, Zz podaniem
jego imienia i nazwiska, adresu e-mail, jak rowniez jego daty rozpoczgcia
i zakonczenia dziatania za granicag.

W przypadkach podroézy z lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swojq siedzibe
organizacja wysylajaca i/lub do lokalizacji innej, niz ta gdzie posiada swoja
siedzibe¢ organizacja przyjmujaca, co bedzie prowadzilo do zmiany stawki
jednostkowej zaleznej od dystansu podrozy: Beneficjent przedstawi informacjg nt.
rzeczywistej trasy przejazdu udokumentowang biletami podréoznymi lub
fakturami/rachunkami za nie, z podaniem  miejsca wyjazdu i przyjazdu.
W odpowiednio uzasadnionych wyjatkowych przypadkach, gdy dokumenty dotyczace
podrozy nie beda mogly by¢ dostarczone ze wzgledu na posiadanie ich przez strong
trzecig, Beneficjent bgdzie mogt ztozy¢ pisemne o$wiadczenie podajac miejsce
wyjazdu i przyjazdu.

B. Wsparcie organizacyjne

(@) Obliczanie kwoty dofinansowania: kwota dofinansowania bedzie wyrazona za

pomoca iloczynu liczby dni przypadajacych na uczestnika i ryczaltowej stawki
jednostkowej, w okreslonej kategorii wtasciwej dla kraju przyjmujacego, jak
okreslono w Zataczniku IIL

(b) Kwalifikowalno$¢ dzialania: dzialanie, ktorego warunkiem kwalifikujacym

otrzymanie dofinansowania bedzie rzeczywiste uczestnictwo w okreslonym okresie
czasu, w sprawozdanym spotkaniu dotyczacym dialogu usystematyzowanego.

Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie uczestnictwa w spotkaniu dotyczacym
dialogu usystematyzowanego w formie oswiadczenia podpisanego przez uczestnika
z podaniem jego imienia i nazwiska, adresu e-mail, jak rowniez miejsca, daty
rozpoczegcia i zakonczenia spotkania dotyczacego dialogu usystematyzowanego.
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11.16.3 Warunki kwalifikowalnos$ci dotyczacej refundacji kosztéw rzeczywistych

Gdy dofinansowanie przybierze forme¢ refundacji kosztow rzeczywistych beda miaty
zastosowanie nastepujace warunki, a mianowicie koszty te beda:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

rzeczywiscie poniesione przez Beneficjenta;
poniesione przez Beneficjenta w okresie ustalonym w Artykule 1.2.2;

okreslone w szacunkowym budzecie ustalonym w Zalaczniku II lub
zakwalifikowane w wyniku przesuni¢¢ pomiedzy kategoriami budzetu, jak
okreslono w Artykule 1.3.2;

poniesione w zwigzku z realizacjg projektu i muszg by¢ niezbedne do jego
realizacji, zgodnie z zapisem zawartym w Zataczniku [;

poddawac¢ si¢ identyfikacji i weryfikacji, szczegolnie beda zewidencjonowane w
systemie ksiggowym organizacji Beneficjenta, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami rachunkowos$ci W tym zakresie wilasciwymi dla kraju, w ktorym
Beneficjent prowadzi dziatalno$¢ oraz begdg traktowane przez Beneficjenta
zgodnie z rutynowymi praktykami ksiggowymi obowigzujacymi w jego
organizacji;

poniesione zgodnie z wymogami obowigzujacych przepisow podatkowych
1 sktadek na ubezpieczenia spoteczne, w zakresie ktorym bedzie ich dotyczyt;

racjonalne, uzasadnione i zgodne z zasadami nalezytego zarzadzania finansami,
w szczegolnosci z zasadami oszczgdnoscei i efektywnosci;

niepokryte udzialem ryczaltowym w dofinansowaniu, z zastosowaniem
ryczattowych stawek jednostkowych, jak okreslono w Artykule 11.16.1.

11.16.4 Obliczanie kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych

11.16.4.1 Akcja 1 — Edukacja szkolna/ Edukacja dorostych / Szkolnictwo wyzsze

A. Wsparcie uczestnikow projektu ze specjalnymi potrzebami

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujacych 100% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych,

(b) Zasady kwalifikowalnosci kosztéow: koszty te bedg bezposrednio zwigzane

z

niepelnosprawnymi uczestnikami 1 osobami towarzyszacymi (wlacznie

z kosztami zwigzanymi z podrdza 1 utrzymaniem, jesli tylko beda one uzasadnione
1 nie wystapia jednoczesnie w kategoriach budzetu Podroz 1 Wsparcie indywidualne
oraz bedag dodatkowymi do tych pokrytych dofinansowaniem obliczonym
z zastosowaniem ryczaltowych stawek jednostkowych, jak okreslono w Artykule
11.16.1.
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(c) Dokumenty potwierdzajace: faktury/rachunki dokumentujgce poniesione koszty
rzeczywiste, z podaniem nazwy i adresu podmiotu wystawiajgcego oraz kwoty,
waluty oraz daty wystawienia.

B. Koszty nadzwyczajne

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujacych 75% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych za wystawienie
gwarancji finansowej.

(b) Zasady kwalifikowalnosci kosztéw: zwigzanych z wystawieniem na zgdanic NA
gwarancji finansowej, zdeponowanej przez Beneficjenta w NA w celu zabezpieczenia
ptatnosci zaliczkowych, jak okreslono w Artykule 1.4.1.

(c) Dokumenty potwierdzajace: potwierdzenie poniesienia przez Beneficjenta kosztow
zwigzanych z wystawieniem gwarancji przez podmiot do tego upowazniony,
z podaniem jego nazwy i adresu, kwoty, waluty kosztu gwarancji oraz daty i podpisu
reprezentanta prawnego.

11.16.4.2 Akcja 1 — Ksztalcenie i szkolenie zawodowe

A. Wsparcie uczestnikow projektu ze specjalnymi potrzebami

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie begdzie dotyczylo refundacji kosztow
obejmujacych 100% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych.

(b) Zasady kwalifikowalnosci kosztow: poniesienie koszty te beda bezposrednio
zwigzane z niepetnosprawnymi uczestnikami i osobami towarzyszacymi (wlacznie
z kosztami zwigzanymi z podrdza 1 utrzymaniem, jesli tylko beda one uzasadnione
1 nie wystapia  jednoczes$nie w  kategoriach  budzetu  Podroz
i Wsparcie indywidualne oraz beda dodatkowymi do tych pokrytych
dofinansowaniem obliczonym z zastosowaniem ryczattowych stawek jednostkowych,
jak okreslono w Artykule 11.16.1.

(c) Dokumenty potwierdzajace: faktury/rachunki dokumentujace poniesione koszty
rzeczywiste, z podaniem nazwy i adresu podmiotu wystawiajacego oraz kwoty,
waluty oraz daty wystawienia.

B. Koszty nadzwyczajne

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujgcych 75% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych za wystawienie
gwarancji finansowej lub 100% kwalifikowalnych kosztoéw rzeczywistych za
uczestnikow z mniejszymi szansami.

(b) Zasady kwalifikowalnoS$ci kosztow:

- poniesienie tych kosztow bedzie niezbedne w celu umozliwienia uczniowi
Z mniejszymi szansami uczestnictwa w projekcie (z wytaczeniem kosztow w kategorii
Podréz 1 Wsparcie indywidualne przeznaczonych dla uczestnikow i 0sob
towarzyszacych) i beda dodatkowymi do tych  pokrytych dofinansowaniem
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obliczonym z zastosowaniem ryczattowych stawek jednostkowych, jak okreslono
w Artykule 11.16.1.

- koszty zwigzane z wystawieniem finansowej zabezpieczajacej platnosci zaliczkowe,
wymaganej przez NA, zlozonej przez Beneficjenta w celu zabezpieczenia ptatnosci
zaliczkowych, jak okreslono w Artykule 1.4.1.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- w przypadku kosztéw zwigzanych z uczestnictwem uczniéw z mniejszymi szansami:
faktury/rachunki dokumentujace poniesione koszty rzeczywiste,
z podaniem nazwy i adresu podmiotu wystawiajacego oraz kwoty, waluty oraz daty
wystawienia;

- w przypadku kosztéw zwiazanych z wystawieniem gwarancji finansowej:
potwierdzenie poniesienia przez Beneficjenta kosztow zwigzanych z wystawieniem
gwarancji przez podmiot do tego upowazniony, z podaniem jego nazwy i adresu, kwoty,
waluty oraz daty i podpisu reprezentanta prawnego.

11.16.4.3 Akcja 1 — Mlodziez

A. Wsparcie uczestnikow projektu ze specjalnymi potrzebami

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie begdzie dotyczylo refundacji kosztow
obejmujacych 100% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych.

(b) Zasady kwalifikowalnosci kosztow: koszty te beda bezposrednio zwigzane
z niepelnosprawnymi uczestnikami 1 osobami towarzyszacymi (wlacznie
z kosztami zwigzanymi z podrdza 1 utrzymaniem, jesli tylko beda one uzasadnione
1 nie wystapia  jednoczes$nie w  kategoriach  budzetu  Podroz
i Wsparcie organizacyjne oraz beda dodatkowymi do tych pokrytych
dofinansowaniem w formie udziatu ryczattowego obliczonego z zastosowaniem
ryczattowych stawek jednostkowych, jak okreslono w Artykule 11.16.1.

(c) Dokumenty potwierdzajace: dowody zaplaty za rzeczywiste koszty poniesione na
podstawie faktur/rachunkow dokumentujacych ich poniesienie, z podaniem nazwy i
adresu podmiotu wystawiajacego oraz kwoty, waluty oraz daty wystawienia.

B. Koszty nadzwyczajne (do  wylacznego  stosowania w  Wymianach
Mtodziezowych i Europejskim Wolontariacie)

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujgcych 75 % kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych za wystawienie
gwarancji finansowej lub 100% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych za
uczestnictwo milodziezy z mniejszymi szansami, w tym za koszty zwigzane
z otrzymaniem wiz, zezwoleniem na pobyt itp.

(b) Koszty kwalifikowane dzialania:

- zwigzane z otrzymaniem Wwizy, pozwolenia na pobyt, szczepien uczestnikow
mobilnos$ci za granica;
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- zakwaterowania i wyzywienia uczestnikow Wizyty przygotowawczej,

- zwigzane z dodatkowa opieka mentora i specjalnym przygotowaniem do uczestnictwa
mtodziezy z mniejszymi szansami (z wylaczeniem kosztéw w kategorii Podroz
i Wsparcie organizacyjne przeznaczonych dla uczestnikow i 0s6b towarzyszacych),

- zwiazane zZ wystawieniem na zadanie NA gwarancji finansowej, zdeponowanej przez
Beneficjenta w NA w celu zabezpieczenia ptatnosci zaliczkowych, jak okreslono
w Artykule 1.4.1.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

W przypadku kosztéow zwigzanych z otrzymaniem wizy, pozwolenia na pobyt,
szczepien: dowod zaptaty na podstawie faktur/rachunkéw dokumentujacych poniesione
koszty rzeczywiste, z podaniem w tresci faktur/rachunkow nazwy i adresu podmiotu
wystawiajacego je, kwoty, waluty oraz daty wystawienia ich;

W przypadku kosztow zwiazanych z zakwaterowaniem i1 wyzywieniem uczestnikéw
Wizyty  Przygotowawczej: dowod zaptaty na podstawie  faktur/rachunkow
dokumentujacych poniesione koszty rzeczywiste, z podaniem w tresci faktur/rachunkow
nazwy i adresu podmiotu wystawiajacego je, kwoty, waluty oraz daty wystawienia ich;

W przypadku kosztéw zwigzanych z dodatkowa opiekqa mentora i specjalnym
przygotowaniem do uczestnictwa mlodziezy z mniejszymi szansami: dowodd zaptaty
na podstawie faktur/rachunkow dokumentujacych poniesione koszty rzeczywiste
zwigzane z powyzszym rodzajem kosztu, z podaniem w tre$ci faktur/rachunkow nazwy
i adresu podmiotu wystawiajacego je, kwoty, waluty oraz daty wystawienia ich;

w przypadku Kkosztow zwiazanych z wystawieniem gwarancji finansowej:
potwierdzenie poniesienia kosztow zwigzanych z wystawieniem gwarancji przez podmiot
do tego upowazniony, z podaniem jego nazwy i adresu, kwoty, waluty oraz daty i podpisu
reprezentanta prawnego.

Do wylacznego stosowania w mobilnosciach osob pracujacych z mlodzieza:

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujacych 75% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych za wystawienie
gwarancji  finansowej lub 100% kwalifikowalnych kosztoéw rzeczywistych
zwigzanych z otrzymaniem wiz, zezwolenia na pobyt itp.

(b) Koszty kwalifikowane dzialania:

- zwigzane z otrzymaniem Wwizy, pozwolenia na pobyt, szczepien uczestnikow
mobilnos$ci za granica;

- zwigzane Z wystawieniem na zadanie NA gwarancji finansowej, zdeponowanej przez
Beneficjenta w NA w celu zabezpieczenia ptatnosci zaliczkowych, jak okreslono
w Artykule 1.4.1.
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(c) Dokumenty potwierdzajace:

- W przypadku kosztow zwiazanych z otrzymaniem wizy, pozwolenia na pobyt,
szczepien: dowod zaptaty na podstawie faktur/rachunkéw dokumentujacych poniesione
koszty rzeczywiste, z podaniem w tresci faktur/rachunkow nazwy i adresu podmiotu
wystawiajgcego je, kwoty, waluty oraz daty wystawienia ich;

- w przypadku Kkosztéw za wystawienie gwarancji finansowej: potwierdzenie
poniesienia kosztow zwigzanych z wystawieniem gwarancji przez podmiot do tego
upowazniony, z podaniem jego nazwy i adresu, kwoty, waluty oraz daty i podpisu
reprezentanta prawnego.

11.16.4.4 Akcja 2 — Partnerstwa strategiczne

A. Wsparcie uczestnikéw projektu ze specjalnymi potrzebami

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujacych 100% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych.

(b) Zasady kwalifikowalnos$ci kosztéow: koszty te begda bezposrednio zwigzane
Z niepetnosprawnymi uczestnikami i towarzyszacymi osobami z pobytem poczawszy
od 61. dnia pobytu® oraz beda dodatkowymi do tych pokrytych dofinansowaniem
obliczonym z zastosowaniem ryczattowych stawek jednostkowych, jak okre§lono
w Artykule 11.16.1.

(c) Dokumenty potwierdzajace: faktury/rachunki dokumentujagce poniesione koszty
rzeczywiste, z podaniem nazwy i adresu podmiotu wystawiajacego oraz kwoty,
waluty oraz daty wystawienia;

B. Koszty nadzwyczajne

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujacych dofinansowanie bedzie dotyczylo refundacji kosztow obejmujacych
75% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych, maksymalnie do wartosci limitu 50
tys. EUR odnoszacego si¢ do pojedynczego projektu, z wylaczeniem kosztow za
wystawienie gwarancji finansoweyj.

(b) Zasady kwalifikowalnoS$ci kosztow:

- Podwykonawstwo: zlecenia wykonania zadan podwykonawcom oraz zakup towarow
1 uslug pod warunkiem spelnienia przez Beneficjenta wymagan, jak okreslono
w Zataczniku | i pod warunkiem zaakceptowania przez NA zrealizowanych przez
podwykonawcoéw zadan projektu, jak okre§lono w Zatgczniku IT;

- Gwarancja finansowa: koszty zwigzane z wystawieniem gwarancji finansowej,
zabezpieczajace] platnosci zaliczkowe wymagane] przez NA, zloZzonej przez

° do 60. dnia pobytu osobie towarzyszacej przysluguje dofinansowanie w formie ryczattu obliczonego

w identyczny sposob jak w przypadku uczestnika, natomiast poczawszy od 61. dnia pobytu, osobie towarzyszacej
przystuguje dodatkowe do ww. dofinansowanie w formie refundacji kosztow rzeczywistych
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Beneficjenta w celu zabezpieczenia ptatnosci zaliczkowych, jak okreslono w Artykule
1.4.1.;

- Koszt zwigzany z amortyzacja sprzetu i innych aktywow (nowo zakupionych lub
uzywanych), zgodny z rocznymi sprawozdaniami finansowymi Beneficjenta
sporzadzonymi na podstawie ewidencji ksiggowej, pod warunkiem ze sprzet zostat
zakupiony zgodnie z Artykutem IL.9 i odpis amortyzacyjny zostal dokonany zgodnie
z mi¢dzynarodowymi zasadami rachunkowosci, w tym zakresie i z obowigzujgcymi
u Beneficjenta rutynowymi praktykami ksiegowymi. Koszty najmu i leasingu sprze¢tu
lub innych aktywéw bedg rowniez traktowane prze NA jako kwalifikowane, pod
warunkiem, ze koszty te nie przekrocza wartosci kosztoéw amortyzacji identycznego
sprzetu lub aktywow i nie zawieraja jakichkolwiek finansowych optat.

(c) Dokumenty potwierdzajace:

- Podwykonawstwo: faktury/rachunki dokumentujgce poniesione koszty rzeczywiste,
z podaniem nazwy i adresu podmiotu wystawiajacego oraz kwoty, waluty oraz daty
wystawienia,;

- Gwarancja finansowa: potwierdzenie poniesienia przez Beneficjenta kosztow
zwigzanych z wystawieniem gwarancji przez podmiot do tego upowazniony,
z podaniem jego nazwy i adresu, kwoty, waluty oraz daty i podpisu reprezentanta
prawnego.

- Koszt zwigzany z amortyzacja: dowdd zakupu, najmu lub leasingu sprzetu i innych
aktywow, zgodny z rocznymi sprawozdaniami finansowymi Beneficjenta
sporzadzonymi na podstawie ewidencji ksiggowej, z poSwiadczeniem, ze koszt ten
zostal poniesiony w okresie ustalonym w Artykule [.2.2 1 warto$¢ rat
amortyzacyjnych rzeczywiscie odpisanych w koszty byla wykorzystana dla celow
realizacji projektu i moze by¢ za takowa uznana.

11.16.4.5 Akcja 3 — Rozwaj polityki mlodziezowej

A. Wsparcie uczestnikow projektu ze specjalnymi potrzebami

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujacych 100% kwalifikowalnych kosztow rzeczywistych.

(b) Zasady kwalifikowalnos$ci kosztéow: koszty te bedg bezposrednio zwigzane
z niepelnosprawnymi uczestnikami 1 osobami towarzyszacymi (wlacznie
z kosztami zwigzanymi z podr6zg 1 utrzymaniem, jesli tylko beda one uzasadnione
i nie wystapia  jednoczes$nie w  kategoriach  budzetu  Podroz
i Wsparcie organizacyjne oraz beda dodatkowymi do tych w formie udziatu
ryczattowego obliczonego z zastosowaniem ryczaltowych stawek jednostkowych,
zgodnie z warunkami okreslonymi w Artykule 11.16.1.

(c) Dokumenty potwierdzajace: dowody zaptaty za rzeczywiste koszty poniesione na
podstawie faktur/rachunkéw dokumentujacych ich poniesienie, z podaniem nazwy
i adresu podmiotu wystawiajacego oraz kwoty, waluty oraz daty wystawienia;
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B. Koszty Nadzwyczajne

(a) Obliczanie dofinansowania: dofinansowanie bedzie dotyczyto refundacji kosztow
obejmujacych 75% kwalifikowalnych kosztéw rzeczywistych zwigzanych
z konsultacjami on-line i sondazami dotyczacymi mtlodziezy oraz wystawienia
gwarancji finansoweji rozpowszechnianie rezultatow lub100% kwalifikowalnych
kosztow rzeczywistych dodatkowo 1 bezposrednio zwigzanych z uczestnikami
Z mniejszymi szansami oraz z otrzymaniem wiz, zezwoleniem na pobyt,
szczepieniami uczestnikow biorgcych udziat w mobilnos$ciach za granica.

(b) Koszty kwalifikowane dzialania zwigzane z:

otrzymaniem wizy, pozwolenia na pobyt, szczepien uczestnikéw mobilnosci za
granicg;

- konsultacjami on-line i sondazami dotyczacymi milodziezy, w przypadkach
niezb¢dnych dla realizacji projektu;

- rozpowszechnianiem 1 wykorzystaniem rezultatow,

- dodatkowymi kosztami bezposrednio zwigzanymi z uczestnikami z mniejszymi
szansami.

(c) Dokumenty potwierdzajace, w przypadku kosztow zwigzanych z:

- otrzymaniem wizy, pozwolenia na pobyt, szczepien: dowod zaptaty na podstawie
faktur/rachunkow dokumentujgcych poniesione koszty rzeczywiste, z podaniem w tresci
faktur/rachunkéw nazwy i adresu podmiotu wystawiajacego je, kwoty, waluty oraz daty
wystawienia ich;

- konsultacjami on-line i sondazami dotyczacymi mlodziezy: dowodd zaplaty na
podstawie faktur/rachunkéow dokumentujacych poniesione koszty rzeczywiste,
z podaniem w tresci faktur/rachunkow nazwy i adresu podmiotu wystawiajacego je,
kwoty, waluty oraz daty wystawienia ich;

- rozpowszechnianiem i wykorzystywaniem rezultatow: dowody zaptaty za poniesione
koszty rzeczywiste na podstawie faktur/rachunkow, z podaniem nazwy i adresu podmiotu
wystawiajgcego oraz kwoty, waluty i daty wystawienia;

- dodatkowymi kosztami bezposrednio zwigzanymi z uczestnikami z mniejszymi
szansami: dowody zaptaty za poniesione koszty rzeczywiste na podstawie faktur/
rachunkow, z podaniem nazwy i adresu podmiotu wystawiajagcego oraz kwoty, waluty
i daty wystawienia

11.16.5 Koszty niekwalifikowalne

Dodatkowo, do wszelkich innych kosztow, ktore nie speiniaja warunkéw ustalonych
w Artykule I1.16.1 1 I1.16.3, nastepujace koszty beda uznane za niekwalifikowalne:

(@) zwroty z kapitatu,
(b) dhugi i optaty z nimi zwigzane,

39



(©)
(d)
(e)
()
(9)

(h)

1)
(k)
0]

Eundus_zek_ "ri @ Unia Europejska
uropejskie Europejski Fundusz Spoteczny

Wiedza Edukacja Rozwdj Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

rezerwy na straty lub dtugi,
odsetki dtuzne,

watpliwe do odzyskania dtugi,
straty kursowe,

koszty otwarcia 1 prowadzenia rachunkow bankowych Beneficjenta, witacznie
z kosztami za przelewy bankowe z/do NA, za ktore bank obcigzyl wskazany
w Umowie rachunek bankowy Beneficjenta;

koszty sprawozdane przez Beneficjenta w ramach innego projektu, ktory otrzymat
dofinansowanie z budzetu UE, wiacznie z dofinansowaniem przyznanym przez Kraje
cztonkowskie UE pochodzacym z budzetu UE i dofinansowaniem przyznanym przez
organizacje inne niz KE w celach zwigzanych z realizacja budzetu UE; w szczeg6lno$ci
koszty posrednie uznane za niekwalifikowane w ramach przyznanego przez NA
dofinansowania projektu Beneficjenta, w przypadku gdy ten ostatni otrzymat
dofinansowanie budzetu operacyjnego z funduszy budzetu UE, realizowanego
w okresie wdrazania projektu;

koszt wykupu na koniec okresu leasingu lub najmu, w przypadku zastosowania
leasingu lub najmu;

wklad rzeczowy otrzymany od stron trzecich;
koszty wydatkow nadmiernych i1 lekkomyslnych;
VAT, jesli Beneficjent jest platnikiem VAT zarejestrowanym w urzedzie skarbowym

1 moze go odliczy¢, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa krajowego w tym
zakresie.

ARTYKUL IL.17 - USTALENIA DOTYCZACE KOLEJNYCH PLATNOSCI

11.17.1 Gwarancja finansowa

W przypadku gdy platnos¢ zaliczkowa uwarunkowana jest otrzymaniem gwarancji
finansowej, ta ostatnia powinna spetnia¢ nastepujgce warunki:

(@)

(b)

jest wystawiona przez bank lub instytucje finansowa do tego upowazniong albo na
prosbe Koordynatora, przez strong trzecia, pod warunkiem wyrazenia przez NA zgody
na tego rodzaju rozwigzanie,

NA bedzie mogla zrealizowa¢ gwarancje bezposrednio u jej wystawcy, bez

koniecznosci odwotywania si¢ do gléwnego dluznika, tj. zainteresowanego
Beneficjenta;
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(c) gwarancja pozostanie w mocy do czasu rozliczenia platnosci zaliczkowych przed
ptatnoscia koncowa wykonang przez NA, a w przypadku gdy dokonano platnosci
koncowej, zgodnie z Artykulem II.19, do trzech miesiecy od daty powiadomienia
Beneficjenta, zgodnie z Artykutem I1.19.3. NA zwroci gwarancje w ciggu nastepnego
miesigca 0d daty jej wygasnigcia.

I1.17.2 Zawieszenie terminow platnosci

NA moze zawiesi¢ terminy ptatnosci, okreslone w Artykule 1.4.2 i 1.4.4, w kazdym czasie
jednak za oficjalnym powiadomieniem Koordynatora o niemoznos$ci speinienia wniosku
o platno$¢, badz to z przyczyny jego niezgodnosci z warunkami Umowy, badz
z powodu braku wymaganych dokumentéw potwierdzajacych albo z powodu watpliwosci, co
do kwalifikowalnosci sprawozdanych kosztow w raporcie przejsciowym/postepu’® lub
koncowym.

Beneficjent bedzie powiadomiony w mozliwie najszybszym terminie o jakimkolwiek
przyjetym przez NA wariancie zawieszenia z podaniem uzasadnienia.

Zawieszenie bedzie obowigzywac¢ z dniem wyslania przez NA powiadomienia. Pozostaty
okres ptatnosci rozpocznie si¢ ponownie od daty otrzymania przez NA wymaganych
informacji lub daty zakonczenia weryfikacji otrzymanych dokumentow lub gdy bedzie to
wymagato, na dzien zakonczenia dalszej niezbednej weryfikacji, w tym na dzien zakonczenia
procesu kontroli przeprowadzonej w siedzibie Koordynator/Beneficjenta. W przypadku gdy
zawieszenie przekroczy okres dwoch miesiecy, Koordynator bedzie mogt wystgpic
z wnioskiem do NA z zapytaniem, czy podjete przez NA zawieszenie platnosci bedzie
kontynuowane.

W przypadku gdy terminy ptatnosci beda zawieszone w nastgpstwie odrzucenia jednego
z raportow przejsciowych/postepu’’, zgodnie z Artykutem 1.4.2 lub odrzucenia raportu
koncowego, zgodnie z Artykutem 1.4.3 1 nowy ztozony raport bedzie ponownie odrzucony,
NA zastrzega sobie prawo do wypowiedzenia Umowy zgodnie z Artykutem 11.15.3.1(c), z
terminem obowigzywania wypowiedzenia, zgodnie z Artykutem II.15.4.

11.17.3 Zawieszenie platnosci

NA moze w kazdym momencie realizacji Umowy zawiesi¢ ptatnosci zaliczkowe lub ptatnosé
koncowa przeznaczong dla wszystkich Beneficjentow:

(@ jesli NA posiada dowody, ze Beneficjent dopuscit si¢ popelnienia powaznych btedow,
nieprawidlowosci lub oszustwa w trakcie procesu przyznawania dofinansowania lub
w realizacji Umowy lub gdy Beneficjent nie dopelit spoczywajacych na nim
obowigzkow wymaganych postanowieniami Umowy.

10 w zaleznosci, ktory rodzaj raportu przejsciowy lub postepu (w zaleznoci od posiadanych funkcji, ostatecznie okre§lonych

przez KE) bedzie miat zastosowanie podczas realizacji projektu realizowanego w ramach danej akcji/dziataniu/sektorze
programu E+

Y patrz przypis 10
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(b) jesli NA posiada podejrzenia dopuszczenia sie przez Beneficjenta powaznych bledow,
nieprawidlowosci, oszustwa lub naruszenia spoczywajacych na nim obowigzkow
w trakcie procesu przyznawania dofinansowania lub realizacji Umowy,
co NA musi sprawdzi¢, ze powyzsze zabronione dziatania wystapity rzeczywiscie.

Przed zawieszeniem ptatnos$ci NA oficjalnie powiadomi Koordynatora o intencji zawieszenia
platnosci, uzasadniajac tego powody, a w przypadku punktu (a) pierwszego akapitu
biezacego Artykulu, rowniez przedstawiajgc warunki niezbedne dla wznowienia ptatnosci.
Koordynator bedzie poproszony do przedstawienia swojego stanowiska w sprawie, W imieniu
wszystkich Beneficjentow, w ciggu 30 dni od dnia otrzymania powyzszego powiadomienia.

Jesli po analizie przedstawionego stanowiska Koordynatora w ww. sprawie NA zdecyduje si¢
na wznowienie ptatnosci, wtedy oficjalnie powiadomi Koordynatora o swojej decyzji.

Jesli Koordynator nie przedstawil swojego stanowiska w ww. sprawie lub jesli po jego
przedstawieniu NA podejmie decyzje o kontynuacji zawieszenia ptatnosci, NA bedzie mogta
zawiesi¢ platno$é¢, powiadamiajagc o tym oficjalniec Koordynatora z podaniem powodow
zawieszenia, a w przypadku punktu (a) pierwszego akapitu biezacego Artykutu, NA postawi
réwniez warunki wznowienia platnosci lub w przypadku punktu (b), pierwszego akapitu
biezacego Artykutu, NA okresli termin zakonczenia procesu niezb¢dnych kontroli.

Koordynator poinformuje bezzwtocznie pozostatych Beneficjentow o zawieszeniu ptatnosci,
ktére bedzie obowigzywac z dniem wyslania przez NA opisanego powyzej powiadomienia.

W celu wznowienia ptatnos$ci Beneficjenci dotozy wszelkich staran, aby spetni¢ warunki
zawarte w otrzymanym od NA powiadomieniu w mozliwie najszybszym terminie.

NA tak szybko, jak tylko uzna, ze postawione warunki zostaly spelnione lub gdy uzna, ze
istnieje potrzeba sprawdzenia ich spelnienia, wilacznie z koniecznosciag przeprowadzenia
kontroli w sprawie bezposrednio W siedzibie Beneficjenta, oficjalnie powiadomi o tym
Koordynatora.

W okresie zawieszenia platnosci i bez naruszenia prawa do zawieszenia realizacji projektu,
zgodnie z Artykutem II.14.1 lub wypowiedzenia Umowy lub uczestnictwa Beneficjenta,
zgodnie z Artykutem II1.15.1 i 11.15.2, Koordynator nie begdzie zobowigzany do ztozenia
jakiegokolwiek wniosku o ptatnosci, o ktorych mowa w Artykule 1.4.2 1 1.4.3.

Omawiany wniosek o platno§¢ moze zosta¢ ztozony najszybciej, jak to mozliwe po
wznowieniu platno$ci lub moze zosta¢ zataczony do pierwszego wniosku o ptatnos¢ nalezng
po wznowieniu, zgodnie z harmonogramem ustalonym w Artykule 1.4.1.

11.17.4 Powiadomienia o kwotach naleznosci

NA bedzie oficjalnie powiadamia¢ o kwotach naleznosci, okreslajac czy jest to kolejna

ptatnos¢ zaliczkowa, czy ptatnos¢ koncowa. W przypadku ptatnosci koncowej NA okresli
réwniez ostateczng kwotg¢ dofinansowania, zgodnie z Artykutem 11.18.
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11.17.5 Odsetki od opdéznionych platnosSci

Po przekroczeniu terminow ptatnosci, okreslonych w Artykule 1.4.2, 1.4.3, 1.4.4 1 11.17.1 oraz
bez naruszenia Artykutu I1.17.2 and I1.17.3, Beneficjent b¢dzie uprawniony do otrzymania
odsetek za zwloke. Odsetki te nie beda uwzgledniane przy ostatecznym ustaleniu kwoty
dofinansowania w rozumieniu Artykutu I1.18.1.

Odsetki za zwloke beda okreslone zgodnie z obowigzujagcymi w tym zakresie przepisami
prawa krajowego lub z obowigzujacymi zasadami obowigzujacymi w tym zakresie w NA.

W przypadku gdy spetienie powyzszych warunkoéw bedzie niemozliwe, odsetki za zwloke
zostang naliczone zgodnie z nast¢pujacymi zasadami:

(a) zastosowang stopa odsetek za zwloke bedzie ta, opublikowana w serii C, Dziennika
Urzedowego UE 1 uzywana przez Europejski Bank Centralny dla gtéwnych operacji
refinansujagcych, prowadzonych w walucie EUR, z dodaniem 3,5 punktu,
zZ pierwszego dnia miesigca, w ktorym nastgpito przekroczenia terminu ptatnosci;

(b) zawieszenie terminow ptatnosci zgodnie z Artykutem I1.17.2 lub dokonane przez NA,
zgodnie z Artykutem I1.17.3, nie bedzie traktowane jako zwloka,

(c) odsetki za zwtoke pokryja okres trwajacy od nastepnego dnia po terminie do dnia
dokonania ptatnosci, jak ustalono w Artykule 11.17.7;

(d) w drodze wyjatku, gdy naliczone odsetki sg nizsze lub réwne 200 EUR, beda
zaplacone wylacznie na wniosek Beneficjenta, w ciggu dwodch miesiecy od dnia
otrzymania spoznionej ptatnosci.

11.17.6 Okreslenie waluty we wnioskach o platnos¢ i samych platnosci

Wszystkie ptatnosci NA na rzecz Beneficjenta b¢da dokonane w walucie EUR.

W przypadku gdy Beneficjent prowadzi swoja ewidencje ksiegowa w walucie EUR,
przeliczy poniesione koszty w innej walucie na EUR zgodnie z obowigzujagcymi w tym
zakresie zasadami rachunkowosci.

W przypadku gdy Beneficjent prowadzi swoja ewidencje ksiegowa w walucie innej niz EUR,
przeliczy poniesione koszty w innej walucie na EUR, stosujac $redni dzienny kurs wymiany,
opublikowany w serii C, Dziennika Urzedowego UE, ustalony w odpowiednim okresie
sprawozdawczym. W przypadku braku opublikowanego kursu wymiany w Dzienniku
Urzedowym UE, Beneficjent przeliczy poniesione koszty z zastosowaniem $redniego kursu
miesiecznego KE, opublikowanego na stronie internetowej
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm,
ustalonego dla odpowiedniego okresu sprawozdawczego.

11.17.7 Data dokonania platnosci

Platnosci wykonywane przez NA bedg traktowane za dokonane z dniem obcigzenia rachunku
bankowego NA, jesli krajowe przepisy prawa w tym zakresie nie stanowig inaczej.
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11.17.8 Koszty za dyspozycje przelewow
Koszty za dyspozycje przelewoéw ptatnosci beda ponoszone w nastepujacy sposob:

(@) koszty za dyspozycje przelewoéw wykonanych przez bank NA beda poniesione przez
NA,;

(b) koszty za dyspozycje przelewoéw wykonanych przez bank Beneficjenta bedg poniesione
przez Beneficjenta;

(c) wszystkie koszty za dyspozycje przelewow wykonanych powtdrnie przez ktdrgkolwiek
ze stron, bedg ponoszone przez strong, ktora spowodowata powtorng dyspozycie.

11.17.8 Platnosci do Koordynatora

Platnosci do Koordynatora zwalniajg NA z obowigzkéw spoczywajacych na niej, zwigzanych
z wykonywaniem platnos$ci, zgodnie z postanowieniami Umowy.

ARTYKUL I1.18 - USTALENIE OSTATECZNEJ KWOTY DOFINANSOWANIA
11.18.1 Obliczanie ostatecznej kwoty dofinansowania

Bez naruszenia Artykutu 11.18.2, 11.18.3 i 11.18.4, ostateczna kwota dofinansowania bedzie
okreslona, w nastepujacych sposob:

(@ w przypadku dofinansowania w formie refundacji kwalifikowalnych kosztow
rzeczywistych kwota dofinansowania bedzie ustalona przez zastosowanie odpowiedniej
stawki, okreslonej w Artykule Umowy nawigzujacym do kosztow kwalifikowalnych
projektu, zatwierdzonych przez NA w ramach wlasciwej kategorii kosztow
Beneficjentow;

(b) w przypadku dofinansowania w formie udziatu ryczattowego, kwota dofinansowania
bedzie ustalona przez zastosowanie iloczynu ryczaltowej stawki jednostkowej 1 liczby
jednostek  kalkulacyjnych, okreslonych w odpowiednim Artykule Umowy
nawigzujacym do kosztow kwalifikowalnych projektu, zatwierdzonych przez NA
w ramach wiasciwej kategorii kosztow zainteresowanych Beneficjentow;

Jesli Zatacznik II pozwala na wystgpienie obu ww. form dofinansowania, to kwoty ustalone
w punktach (a) 1 (b) bedg zsumowane.

11.18.2 Maksymalna kwota dofinansowania

Calkowita maksymalna kwota przyznanego Beneficjentom dofinansowania w zadnych
okoliczno$ciach nie przekroczy kwoty ustalonej w Artykule 1.3.1.

Jesli kwota okreslona zgodnie z Artykutem II.18.1 przekroczy warto§¢ maksymalng

dofinansowania, ostateczna kwota dofinansowania bedzie ograniczona do limitu okreslonego
w Artykule 1.3.1.
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11.18.3 Zasada non-profit i kwalifikacji wplywow

11.18.3.1 Dofinansowanie nie moze przynosi¢ Beneficjentom jakichkolwiek korzysci.
Korzy$¢ bedzie oznacza¢ nadwyzke wplywow nad kosztami kwalifikowanymi
projektu.

11.18.3.2 Skonsolidowane wpltywy zatozone, wytworzone lub potwierdzone na dzien ztozenia
wniosku 0 ptatnos¢ koncowa przez Koordynatora b¢da uznane za kwalifikowalne
i uwzglednione w ostatecznym rozliczeniu projektu i beda mogly zaistniec,
W jednym z dwoch nastepujacych wariantow:

@ przychdd wytworzony przez projekt lub

(b) wkiad finansowy w intencjonalny sposéb przeznaczony przez jego dawce na
sfinansowanie kwalifikowanych kosztow projektu, refundowanych przez NA,
zgodnie z Artykutem 1.3.

11.18.3.3 Nastepujace przyktady wptywow finansowych nie beda uznane za kwalifikowalne
w odniesieniu do obowigzujacej w Umowie zasady non-profit:

@) wktad finansowy Beneficjentow odnoszacy sie do Artykutu 11.18.3.2 w punkcie (b),
ktory moze by¢ uzyty w celu pokrycia kosztow niekwalifikowanych powstatych
w czasie realizacji Umowy;

(b) wklad finansowy odnoszacy sie do Artykutu 11.18.3.2, w punkcie (b),
tj. niewykorzystanej jego czesci, ktora nie bedzie zobowigzaniem wobec jej dawcow
na koniec okresu ustalonego w Artykule 1.2.2.

11.18.3.4 Skonsolidowane koszty kwalifikowane Umowy, podlegajace refundacji, zgodnie
z Artykutem IL.16, ktoére beda zaakceptowane w ramach jej rozliczenia, to te
zatwierdzone przez NA i przypisane okreslonym kategoriom budzetu Umowy.

11.118.3.5 W przypadku gdy ostateczna kwota dofinansowania okreslona zgodnie
z Artykutem II.18.1 and II.18.2 mogtaby przynies¢ Beneficjentom korzysci, warto$¢
tej korzysci bedzie odjeta w odpowiedniej proporcji od ostatecznej wartosci kwoty
zatwierdzonej przez NA i refundujacej poniesione koszty rzeczywiste w ramach
projektu w ramach okreslonej kategorii budzetu, zgodnie z Artykutem I1.16.3.
Kwota ta bedzie obliczona w ramach ostatecznej kwoty dofinansowania, okreslonej
w Artykule 1.3.1, jak tez w Artykule I1.18.1 1 11.18.2.

11.18.4 Obnizenie dofinansowania za staba, czeSciowa lub opozniong realizacje projektu
Jesli projekt nie zostal zrealizowany lub zostal zrealizowany na niskim poziomie jakosci,
czesciowo lub z opdéznieniem, NA moze obnizy¢ pierwotnie przyznane dofinansowanie

odpowiednio do rzeczywistego stanu realizacji projektu, zgodnie z warunkami okreslonymi
w Zalagczniku II1.
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11.18.5 Powiadomienie o ostatecznej kwocie dofinansowania

NA poinformuje Koordynatora o ostatecznej kwocie przyznanego dofinansowania za pomoca
oficjalnego listownego powiadomienia, ktore bedzie wystane w ciggu 60 dni od daty
otrzymania raportu koncowego od Koordynatora. Koordynator przedstawi swoje stanowisko
w sprawie na temat ostatecznej kwoty przyznanego dofinansowania w ciggu 30 dni od daty
otrzymania powiadomienia.

W nastepstwie przedstawienia przez Koordynatora swojego stanowiska w sprawie,
z zachowaniem powyzszego terminu, NA dokona jego analizy i poinformuje Koordynatora
0 ostatecznej kwocie przyznanego dofinansowania za pomocg oficjalnego listownego
powiadomienia z podaniem powyzszej kwoty, w ciggu 30 dni od otrzymania stanowiska
Koordynatora w sprawie.

Warunki ustalone w biezacym Artykule nie naruszaja prawa Koordynatora lub NA do
mozliwosci podjecia stosownych krokoéw prawnych przeciwko drugiej stronie, jak okreslono
w Artykule 1.8.2

ARTYKUL I1.19 - ZWROTY KWOT DLUZNYCH
11.19.1 Zwroty kwot dluznych na etapie platnosci koncowej

W przypadku gdy kwota nalezna do zwrotu zostala zatwierdzona przez NA zgodnie
z postanowieniami Umowy, Koordynator dokona jej zwrotu w kwocie ustalonej przez NA,
nawet jesli nie byl jej ostatecznym odbiorca.

11.19.2 Zwroty kwot nienaleznie wyplaconych w okresie po wykonaniu przez NA
platnosci koncowej

Przed podjeciem procesu windykacji, NA za pomoca formalnego pisma powiadomi
Koordynatora lub zainteresowanego Beneficjenta o zamiarze odzyskania kwoty nienaleznie
im wyptaconej, podajac jej warto$¢, uzasadnienie podjetej przez NA windykacji 1 zaproszenie
Beneficjenta do przedstawienia stanowiska w sprawie w ciggu 30 dni od otrzymania
powiadomienia w sprawie.

NA bedzie mogla na podstawie dostarczonych informacji dokona¢ rewizji ostatecznej kwoty
dofinansowania, i gdy begdzie mialo to zastosowanie, naleznej NA kwoty do zwrotu.
W takim przypadku oraz gdy zadne stanowisko w sprawie nie zostanie przez Beneficjenta
przedstawionego lub gdy NA nie uzna przedstawionego stanowiska 1 zdecyduje kontynuowac
procedur¢ odzyskania naleznej jej kwoty, NA bedzie mogla potwierdzi¢ wezwanie do zwrotu
naleznej jej kwoty wysylajac do Koordynatora lub zainteresowanego Beneficjenta notg
debetowa. Nota w swojej tresci bedzie zawiera¢ wyszczegdlniong kwote dluzng, warunki
1 termin ptatnosci.

Jesli Koordynator lub zainteresowany Beneficjent nie zwrdci kwoty naleznej NA w terminie
wskazanym w powyzszej nocie, NA odzyska kwote jej nalezna:
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(@) jesli to tylko bedzie mozliwe, w drodze potracenia jej od jakiejkolwiek innej kwoty
ptatnosci naleznej Beneficjentowi, powiadamiajagc go o zmniejszeniu biezacej lub
przysztej platnosci;

(b) jesli bedzie to mialo zastosowanie, wykorzysta gwarancje finansowg zgodnie
z Artykutem 1.4.1;

(c) podejmie prawne dzialania wobec Beneficjenta, zgodnie z obowigzujacymi w tym
zakresie przepisami prawa oraz postanowieniami Artykutu 1.8.

11.19.3 Procedura zwrotu kwoty dluznej

Przed wykonaniem zwrotu kwoty dhluznej, NA oficjalnie powiadomi Koordynatora lub
zainteresowanego Beneficjenta w formie listownej, o swojej intencji odzyskania kwoty
nienaleznie wyplaconej, okreslajac jej warto$¢ 1 powody podjetej decyzji, zapraszajac
jednoczesnie Beneficjenta do przedstawienia swojego stanowiska w sprawie W ciggu 30 dni
od dnia otrzymania przez niego pisma powiadamiajacego.

W przypadku gdy Koordynator lub zainteresowany Beneficjent przedstawi swoje stanowisko
odnos$nie kwoty naleznej do zwrotu, w terminie wskazanym w powiadomieniu, NA wysle do
odpowiedniej strony Umowy list powiadamiajacy, zawierajacy w swojej tresci ostateczng
warto$§¢ kwoty dofinansowania, warto$¢ kwoty naleznej do zwrotu i instrukcje dotyczaca
dokonania tegoz zwrotu.

Jesli Koordynator lub zainteresowany Beneficjent nie zwrdci kwoty naleznej NA w terminie
wskazanym w powiadomieniu i jednoczes$nie nie dostarczy swojego stanowiska w sprawie
w tymze terminie, NA odzyska kwote jej nalezna, jesli to tylko mozliwe, w drodze potracenia
jej od jakiejkolwiek innej kwoty platnosci naleznej Koordynatorowi lub zainteresowanemu
Beneficjentowi, powiadamiajac go o zmniejszeniu biezacej lub przysztej ptatnosci.

Jesli NA nie otrzyma zwrotu naleznej jej kwoty od Koordynatora lub zainteresowanego
Beneficjenta zgodnie z powyzszymi warunkami, NA odzyska t¢ kwote w nastgpujacy sposob:

(a) wykorzysta gwarancj¢ finansowg zgodnie z Artykutem 1.4.1;
(b) podejmie prawne dziatania, zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami prawa
oraz postanowieniami Artykutu 1.8.

11.19.4 Odsetki za zwloke

Jesli ptatno$¢ nie zostala wykonana w terminie wskazanym w listownym powiadomieniu,
zostang naliczone odsetki od naleznej kwoty gléwnej z zastosowaniem stopy okreslonej
w Artykule 11.17.5. Odsetki za zwloke pokryja okres biegnacy od nastepnego dnia po
wskazanym terminie zwrotu, do dnia otrzymania kwoty dtuznej w pelnej wymaganej kwocie.

Zwrot niepelnej kwoty dluznej bedzie skutkowal w pierwszej kolejnosci, rozliczeniem jej na

poczet naleznych optat i odsetek za zwloke, a dopiero pozostalej reszty, po potraceniu
naleznych optat i odsetek, na poczet kwoty gtownej zadluzenia.
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11.19.5 Koszty operacji bankowych

Koszty operacji bankowych zwigzanych z odzyskaniem kwot dtuznych naleznych NA beda
poniesione przez zainteresowanego Beneficjenta, z wyjatkiem gdy bedzie miata zastosowanie
Dyrektywa 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 2007-11-13 w sprawie ustug
platniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajgca Dyrektywy 97/7/WE, 2002/65/
WE, 2005/60/ WE i 2006/48/ WE i uchylajaca Dyrektywe 97/5/WE.

ARTYKUL I1.20 - KONTROLE | AUDYTY
11.20.1 Merytoryczne i finansowe kontrole i audyty

NA i KE moga przeprowadzi¢ merytoryczne i finansowe kontrole i audyty w zwigzku
z wykorzystaniem dofinansowania w ramach Umowy.

Informacje i dokumenty podlegajace kontroli i audytom bgda objete klauzulg poufnosci.

Kontrole i audyty zainicjowane przez NA lub/i KE bedg przeprowadzone, badz bezposrednio
przez pracownikow NA lub/i KE, badz przez jakikolwiek inny podmiot zewnetrzny
upowazniony do tego przez NA lub/i KE. Kontrole audyty beda przeprowadzone na
podstawie dokumentéw przystanych do NA lub/i KE albo do osoby lub podmiotu
upowaznionego, w pomieszczeniach wskazanych lub/i nalezacych odpowiednio do kazdego
z ww. podmiotéw kontrolujacych Iub w siedzibie Beneficjenta albo w pomieszczeniach,
w ktorych projekt byt realizowany.

Beneficjenci udziela NA lub/i KE, jak roéwniez osobom lub podmiotom przez nie
upowaznionym, petlnego prawa dostgpu do wszystkich dokumentow dotyczacych:
1) realizacji projektu, 2) uzyskanych rezultatbw powstatych w efekcie jego realizacji i 3)
wykorzystania dofinansowania, zgodnie z postanowieniami i warunkami niniejszej Umowy.
Beneficjenci udzielg rowniez dostepu do swoich siedzib i pomieszczen, w ktorych projekt byt
realizowany. To prawo dostepu bedzie udzielone w okresie konczacym si¢ po uptywie pigciu
lat liczac od dnia dokonania przez NA ptatnosci koncowej lub zwrotu przez Beneficjentow
kwoty dluznej naleznej NA lub w dluzszym terminie, jes$li przepisy prawa krajowego
stanowig inaczej.

Kontrole i audyty moga by¢ rozpoczete w trakcie realizacji Umowy 1 w okresie pigciu lat
liczac zgodnie z powyzszg zasadg. Termin okresu dokonywania kontroli 1 audytow bedzie
ograniczony z wyzej okreslonych pigciu lat do lat trzech, z zastosowaniem analogiczne;j
zasady jego naliczania jak w przypadku pieciu lat, jesli kwota dofinansowania okreslona w
Artykule 1.3.1 nie przekroczy 60 tys. EUR.

Procedura kontroli i audytu bedzie uznana za rozpoczeta z dniem otrzymania przez
Beneficjenta pisma od NA informujacego o wszczeciu ww. procedury.

11.20.2 Obowiazek przechowywania dokumentéw

Beneficjenci beda przechowywali wszystkie oryginalne dokumenty, szczeg6élnie ewidencje
ksiggowa 1 podatkowa zgromadzong na odpowiednich no$nikach, wlacznie z oryginalnymi
dokumentami w wersji cyfrowej, z zastosowaniem obowigzujagcych w tym zakresie
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przepisow prawa krajowego i zasad tam ustalonych, przez okres pigciu lat, liczac od dnia
dokonania przez NA ptatnosci koncowej lub zwrotu przez Beneficjentow kwoty dituznej
naleznej NA, je$li przepisy prawa krajowego nie wymagaja dluzszego okresu
przechowywania.

Powyzszy okres bedzie ograniczony do trzech lat, jesli kwota dofinansowania ustalona
w Artykule 1.3.1 nie przekroczy 60 tys. EUR, jesli przepisy prawa krajowego nie wymagaja
dhuzszego okresu przechowywania.

Okres ustalony w pierwszym 1 drugim akapicie bedzie dtuzszy jesli rozpoczgte audyty,
odwotania, postgpowania lub dochodzenia sagdowe dotyczace dofinansowania nie zostang
zakonczone.

11.20.3 Obowiazek dostarczania informacji

W trakcie przeprowadzanych kontroli lub audytow, w okresie przed wykonaniem przez NA
ptatnosci koncowej, Koordynator bedzie zobowigzany dostarczy¢ wszelkich informacji,
wlacznie z tymi w wersji elektronicznej, wymaganych przez NA lub/i KE lub przez osobe¢
albo podmiot przez NA lub/i KE upowazniony. W przypadkach uzasadnionych NA moze
zazadac¢ takich informacji bezposrednio od Beneficjenta.

W przypadku gdy kontrola lub audyt beda przeprowadzane w okresie po wykonaniu przez
NA ptatnosci koncowej, za dostarczenie niezbednych ww. informacji bedzie odpowiedzialny
Beneficjent.

NA moze zazada¢ powyzszych informacji w nawigzaniu do przeprowadzanych kontroli
1 audytow, o ktérych mowa w Artykule 11.20.1.

W przypadku, gdy zainteresowany Beneficjent nie wypelni spoczywajacych na nim
obowigzkow ustalonych w pierwszym 1 drugim akapicie biezacego Artykulu, NA moze
uznac:

€)) za niekwalifikowalne wszelkie koszty nienalezycie uzasadnione za pomoca
dostarczonych przez Beneficjenta informacji , w tym dokumentow potwierdzajacych;

(b) za nienalezny wszelki udziat ryczattowy w dofinansowaniu nienalezycie uzasadniony
za pomoca dostarczonych przez Beneficjenta informacji, w tym dokumentow
potwierdzajacych.

11.20.4 Procedura odwolawcza

Na podstawie ustalen uzyskanych w efekcie przeprowadzonych kontroli lub audytow, NA
w ciggu 30 dni od zakonczenia kontroli lub audytu, wysle do zainteresowanego Beneficjenta
wstepny raport pokontrolny/z audytu, wobec ktérego Beneficjent bedzie musial sig¢
ustosunkowa¢ przedstawiajgc swoje stanowisko w sprawie, w ciggu 30 dni od otrzymania
odpowiedniego raportu. W ciggu 30 dni od krancowego terminu wskazanego Beneficjentowi
na przedstawienie swojego stanowiska w sprawie wstgpnego raportu pokontrolnego/z audytu,
NA wysle do Beneficjenta ostateczny oficjalny raport pokontrolny/z audytu.
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11.20.5 Skutki ustalen pokontrolnych lub z audytu

Na podstawie ostatecznych ustalen uzyskanych w efekcie przeprowadzonych kontroli lub
audytow, NA moze podja¢ niezbedne dziatania, wiacznie z procedurg odzyskania, w okresie
przed lub po wykonaniu przez NA platnosci koncowej, pelnej lub czgsciowej kwoty
przekazanego do Beneficjenta dofinansowania, zgodnie z Artykutem I1.19.

W przypadku ostatecznych ustalen w nastepstwie przeprowadzonych kontroli i audytow,
ktore zaistniaty w okresie po dokonaniu ptatnosci koncowej, kwota nalezna do zwrotu bedzie
odnosita si¢ do réznicy, pomiedzy ostateczng ustalong kwotg naleznego dofinansowania,
okreslong zgodnie z Artykutem II.18, a sumaryczng kwota wszystkich wyptaconych
Beneficjentom ptatnosci w ramach Umowy w zwiazku z realizacja projektu.

11.20.6 Kontrole i inspekcje Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF)

OLAF bedzie mogt przeprowadzi¢ dochodzenia wilaczajac w to kontrole i inspekcje
w siedzibie Beneficjenta, zgodnie z warunkami i1 procedurami ustalonymi w Rozporzadzeniu
(EU, Euroatom) Nr 883/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego dochodzen
prowadzonych przez OLAF, uchylajacym Rozporzadzenie (WE) Nr 1073/1999 Parlamentu
Europejskiego i Rady, Rozporzadzenie Rady (Euroatom) Nr 1074/1999 i Rozporzadzenie
Rady (Euroatom, WE) Nr 2185/96 z 1996-11-11, dotyczace kontroli i inspekcji w siedzibie
Beneficjenta prowadzonych przez KE w celu ochrony finansowego interesu Wspolnoty
Europejskiej przed oszustwami i innymi nieprawidlowosciami, w celu ustalenia,
rzeczywistego wystapienia oszustwa, korupcji lub innych bezprawnych dziatan majacych
wplyw na finansowy interes UE, w zwiazku z decyzja przyznania dofinansowania.

11.20.7 Kontrole i audyty Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego

Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu przystugiwaé beda te same prawa, co NA
i KE, zwlaszcza w odniesieniu do prawa dostepu w celach przeprowadzenia kontroli lub
audytow.

ARTYKUL I1.21 - MONITORING | EWALUACJA
11.21.1 Monitorowanie i ewaluacja projektu

Beneficjenci zgadzaja si¢ na uczestnictwo i wniesienie swojego wkiadu w proces dziatan
zwigzanych monitorowaniem i ewaluacja, organizowanych przez NA lub/i KE, jak rowniez
przez osoby lub podmioty upowaznione przez NA lub/i KE.

W powyzszym kontekscie Beneficjenci udziel3 NA Iub/i KE, jak réwniez osobom Ilub
podmiotom przez NA lub/i KE upowaznionym, petnego prawa dostgpu do wszystkich
dokumentoéw dotyczacych realizacji projektu i rezultatow uzyskanych w efekcie jego
realizacji. To prawo dostepu bedzie udzielone w okresie konczacym si¢ po uplywie pieciu lat
liczac od dnia dokonania przez NA platnosci koncowej lub zwrotu przez Beneficjentéw
kwoty dtuznej naleznej NA.
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11.21.2 Okresowa ocena udzialu ryczaltowego

Beneficjenci zgadzaja sic, aby NA i KE mogta analizowa¢ dokumentacje statutowa’? ich
organizacji, witacznie z dokumentacja uzupeiniajgca, w celu dokonywania okresowej oceny
poziomu udzialu ryczattowego w dofinansowaniu, z zastosowaniem ryczaltowych stawek
jednostkowych.

Powyzsze analizy nie beda skutkowa¢ zmiang ostatecznej kwoty dofinansowania w ramach
niniejszej Umowy, lecz ustalenia uzyskane w efekcie ich przeprowadzenia mogg zostaé uzyte
przez NA i KE w kontek$cie mozliwych przysztych rozwigzan decyzyjnych dotyczacych
poziomu udziatu ryczattowego w dofinansowaniu projektéw, z zastosowaniem ryczattowych
stawek jednostkowych.

12 konstytuujaca legalno$¢ dziatalnosci organizacji i wymagana przepisami prawa, w tym m. in. podczas réznego rodzaju
kontroli odpowiednich organow do tego powotanych; dokumentacja ta powinna byé odpowiednio zabezpieczona
i przechowywana przez okreslony okres czasu przewidziany rowniez odpowiednimi przepisami prawa
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